HS BREV TILL HA

1925

. OO O OO v v v
7777788899999t11111111

. © . .. .
1/4.68134/4115890..047817632

— N ™M O «— — NN —

L M —
* »

nNnnNn®nenennnoeonnnioennennnnennna

SR = A Ve U VIR a Nl ao W ea B e BES SIS eSS S e I TQ RN O RN IR O RN e)
354520601233047684983



(Odaterat postkort, enligt poststdmpeéln 13-I-19257)

E.
Ar sd8 glad att 'febern &r borta' - vila nu bara. Jag sé&nder
brevet, som jag boérjat, sedan Sag ett o©gonblick Ann-Marie

i gar, hon 4r en vecka pa Sanatoriet. Hon stannade bara en
kort stund d& jag inte sovit nu en 1lang tid, och ej alls pa
4 natter. Hon &r s&t och forstéar.

Vila nu, och s&dg sedan vilken bok eller tidskrift du helst
vill ha. Jag har det bra, ocksd ekonomiskt, just nu.

Halsa T. o. B. 'Spis og sov!

Helene



15/1 =25

Einar,

Man har stigit sent upp - dinte sovit alltfér bra - och man
har stadat, &atit, burit ut julens hyacinter - s& k1. 11 posten,
ditt brev.

Trottheten i huvudet allt det dar &dr vidlbekant, mest efter
influenza som tager pé& nerverna. Men var sndll tag allt 1itt
och tag var gladje du far, vila efter arbete, ligg en stund.
S& ha de flesta det.

Sen har man skrivit postanvisningen till Paris - men nog ricker
det né&gra veckor dinnan revyn Ar hir. Jag var glad du ville
ha den, alltid &r dar nagot Det &r Jju mycket ofint av mig
att se den forst, men s& blev det anda.

Sen har man mé&lat par tag pad rovarns byxor! - fdrsta gangen
i ar. Han ser yt som en ung satyr mirkte jag - och en antydd
gloria!l. Nu toérs jag borja nytt.

Dr. Calonius &4r mycket sndll, ockséa i sin stora sorg tanker
han pd min ekonomi, fodrmedlar k&p, tyvarr av skrip. Roévarn
ville han ha sjelv nidr han far kassa igen. Hans vackra, harmo-

niska fru dog den 3 dje - ett halvt &r pd sjukhus - orsaken
de nuvarande moderna, forkylda njurar. P& Maria sjukhus finnes
nu en hel avdelning sadana fall - det 4r bra for ménga att
veta

Men nu vill Jjag berdtta om boken, 'Marionetterna' &r kinslig
och malerisk - sa& ville jag kunna mé&la. Men i en annan van

Dongen, som nog var litet, eller mycket, ratt gjort, fanns
sd otroligt maleriskt och stridlande. Och si& var en del stdllen
mélade 1 den teknik jag haft i stora flickan i 'Familjesmycket'
- och det tog mig for en tid. Van Dongen hidfte finns ej i Akad.

Bokh.. I boken &r han mer suddig, tom. Signac forstar jag ej
utan firg den 4r 1litet konventionell. Moreau, "Boxarn" tyckte
jag var &nd&d tom - Dbara benen var vackert gjorda - och det
som &dr sa svart! Jag tror diar &r farg - mycket Edelfelt-maner.
Dar prisas mycket Modigliani, en liggande kvinna, n#dstan biAttre
an Toulouse-Lautrec sidgs det - en bra modell men de harda rundade
kantern, emaljaktikt och intet 1iv - g8 tycker jag. Inte forstar

jag denna Brague heller. Bonnard har realistiskt vackert. Om
Mme Valadon s&dgs att denna 1illa beskedliga kvinna &4r ryslig
sa snart hon far palett i hand, hon o6verdriver hingande kinder
och bristen pa& brost, "gd dinte dit, ifall ni inte mdjligen
4r blomma." DAr prisas en Gueérin.
Jag har 1last 1la&ngt ifrédn allt - har just inte orkat lisa -
dgonen gjuka med. Ja, Ann-Marie 4r p& Sanatoriet, men kommer
ej mer hit. Hon &r en fin och f6rstdende liten en - men g3
brédcklig, inte orka hon mala.
Tors val dinte s&dga till Dora det du skrev "res" - d& skulle
hon se verkligheten och brista i grdt. Det blir till ingenting
med henne - kanske for hon &r kokett. - men dir &4r nog en mdlare
som tagit hennes tankar, mer &n han var viard. Jag skrev ocksd
'reg'. Nu glémmer Jjag s& mycket, for jag 4r trott i huvudet.
Dar ute ar milt med en gulaktig himmel. I'morse' fick jag veta
att "man' skenar pa himmeln", jag far veta mycket sant' - det
dr ibland 'herr Roder' och manga rysligheter. - Ann-Marie hiamtade
'T broder' som jag nu vill ldsa pa& svenska men tycker ej ritt
om Overs.. - Nar ha vara bonder talat om "fideggris' t.ex.
'gd upp' 4dr frammande for oss - och 'rar' det 4r s#illsynt,
hdr och i Frankrike, i Norge &r det ‘'besynnerlig', en 'rar
mand' &dr n&dstan sinnesrubbad. Jag h&ller mitt sprak. Forlat.
Jag &r glad och notjd - var s& med, bliv frisk snart! Skall
Ni resa nu igen? Helene



24/1 -25

Einar.
Man 1ligger vid fodnstret, det ar en s& moérk dag, men man vill
svara pa ditt brev.

Forst &r Jjag glad du &dr uppe - men gliadjen 4r inte stor niar
du ater skall vaka och 1lilla stackarn &ar sjuk - jag har beridttat
for Calonius litet nédr Ni varit sjuka, du och Bengt - du behdver

vila sade han - och om Bengt, fore jul, att under lunginflammation
sover patienten icke forridn krisen dr over. Men det kan ocksa
vara né&got annat, sade han, och Ni fraga vil en likare nir
det sa& ofta A&aterkommer. S& ledsamt det maste vara med liten
en, som modigt tager stygg medicin, och forstidr ren man maste
- Luft, luft 4r det enda som hjdlper, alla.

Vet du, 1 dag den 24 de har jag #nnu inte tagit ndgon somnmedicin
i ar - den forstdér hjartat allt mer - biAst om man kunde vara
utan, utan feberpulver och allt - ja, kinin dr illa for hjiartat
med. Och Jjag har Ilugnare, bidttre dagar, och lika mycket so&mn
som med pulvret. Battringen &r nog sadan att den minsta visit
t.ex., tager all kraft men kan man nu vanta att 20 dagar skall
ge den kraft som 10 ars Overanstringning, nu sist, tagit. Jag
ville h&lla ut. Vet du, Ann-Marie kom pd& en vecka 4 ganger

hit - Jjust nar jag sagt Jjag tager emot dingen! S& &r det med
alla - Hon visade ett huvud, stort, rena firger som inte verkade
farg, oOgonen bra - om hon hallit allt i halsens bld ton hade

jag tyckt mer om det - det var sd omotiverat nu.

Du skall da& se Italien igen - var s& lugn - jag avundas dig
inte ett grand. - du far nog roligt se det med din hustru
- men du far inte det enda jag vill ha, - leva, arbeta, vara

eremit tills verket &r gjort, leva sig in i ett land, Frankrike!
Jo, jag ville se det du far se av modirn konst dar!

Och nu skall jag skriva ndgot har: Coguiot sidger om en: '"det
dr ndgot verkligen mycket behagligt! Ty det &r inte alla dagar
malningar andas livsglddje. Till och med nir van Gogh och Cézanne
hade gjort, var och en, ett miAsterverk, forblev det alltid
i dessa verk for mycket smdrta, for mycket &ngest och mystiar,
for att man skulle kunna bara bli glad." Och d& tiankte jag
pd Italien.

Dar ar smarta i M.Angelos tak (tror jag, det var tiackt av stall-

ningar da jag var didr) - men det 4r bara sjialens smirta - hos
ingen finns d&r smdrtan i kampen med materialet - som hos van
Gogh &dr <tragisk ren - det &r Italiens sundhet och J1itthet -

och derfér har jag gatt diar som turist, ej blivit hemma diar.
I M.Angelos "Slavar" finns den, kampen, men de var i Paris

och dem har jag &dlskat - och 'Moses' och "Natten" i Firenzes
Mediceerkapell, ndra domen - och manga manga har jag tyckt om.
Du fragar - Jjag har avskytt "Ortagdrdsmistaren" av Fra Angelico

i San Marco, men nagra var vackra - Kristus pa korset -

Nar jag var dér var det Filippino Lippi jag tyckte om, de o#dnd-
ligt sorgsma madonnorna pd en stol, ett par englar vid sidan,
en var i Uffizierna men den vackraste sdg jag bara i fotografi,
och fann ej -

Den Filippo-madonna Jjag kopierade - barnet &4r bortklippt fran
min duk - héngde till hoger om Botticellis "Primavera" i en
liten fyrkantig sal i "Academia' - men det var da. Jag ville

kopiera den andra av Filippo i samma sal, men den var upptagen -



(forts. till 24.1.1925)

pa min var barnet ndttare, men madonnan ej sd sorgsen och
"snufvig av grat" Freskbiten 'Tornabuone" var den forsta freskbit
jag sett, i Paris d&r den &r 1inf4dlld i vaggen i en trappa -
och freskton och allvaret frestade mig och var nagot nytt.
Jag fick ej fram det i olja, Holbein var lattare ftepgiven.

Nu har jag visst aldrig sett den Madonna av Piero della Francesca
du talar om, men Jjag minns att jag sokt den, ty Edelfelt talade
om den - kanske var den just d& borta - Botticellis i den salen
sdg Jjag - men fann aldrig della Francesca - s& tragiskt, att
ej finna Jjust de vackraste av honom och Filippino - Jag ville
se den.

Kanske var ddr for mycket i Italien att se - vad tyckte Jjag
mest om, fragar du?

En Filippinos Madonna, en gragul Arno, en vandring ned till Mug-
nonés, biflodens, badd, bland doftande timjam? utplanade fresker,
medeltidsskulptur, medeltiden tycker jag om, dinte hogrenidssans.

Gamla madonnor som &nnu ha kinsla - nagra alvarliga (sic!)
mangportriatt. Minns ej —--
I Paris sag jag pd de smd infantinhornas:'.. pd tva Daumier (utan

att veta namnet) pd& den gamla avlanga salen dir gamla italienare
och primitiva var, den du talar om!

ett litet ménsken av Rubens - Rembrants 'oxkropp' - och jag
var Jju sa helt outvecklad Sen sdger du mig vad du tyckt
mest om

Men d&r ute skall du inte skriva, du skall se och njuta vila,
fred!

Jag vantar hur ladnge som helst - hav fred for skrivande.

Helene

Har har wvarit finaste Pariservinfer en tid, rimfrost, dis, sol
latt luft - i dag mulet digen.

I 'boken‘, talas om alla de malare som kopt sig fina villor
- "men genierna borde akta sig for att leva pad sin mdlning,

dtminstone icke fore deras 50 de &r." - och s& om malares hat

till de mdlare som 'skriva' och forklara. DiAr &r ndgot i det,

vet du, dar finns stor omtadlig- (sic!) hos mdlare - ingen mi

forklara allt. Men ndagot har man ju som ingen kint ingen vet -
Du skall nog ocksd lamna mig nagot, Jjag vet det - verlden skall

ej se det - hora det. Onsdag kommer Mans att mdlas - och vad

jag har for stora drdmmar! Bliv friska diar - ha Ni arsenik i

tapeter?

Helene

Tack for brevet, men vila nu!



25/1 -25 (postkort)

E.
Har Dbett Helsgingfors sidnda 1litet 'red apples' som du kunde

roa dig med nér du vilar. Hoppas 'l'Amour de L." kommer snart
H.S. '



2 febr. (1925)

Einar,
Det var ett brev dér det stod om farder igen, om hérlig vinter -
men om nagot trdétthet &nnu! Men s34 kom om en operation, och

det 4r ledsamt - den 4dr s& vanlig, men tager ju tid bort fran
ledigheten - och inte &dr det roligt vara sjuk, fér Tyra heller.
Ar glad att Bengt &4r ute, liten en - man &4r s& orolig fér de

sma, och tors icke siga det.

En harlig resa far Ni visst, den allra biAsta tiden! Rom &ar
ju nagot wvarmt i april ren, kusten kanske bAttre. Parisg ir
vackert i maj, grona trid!

Vad vi haft for en Pariservinter hir, rimfrost p& marken disiga
mornar, sol p& dagen - en hel m&nad har man andats dir ute,
en doft av jord som i Bretagne, litet stenkolsrdk och varluft
som i Paris!

Och &ndéd s#dllan man varit dir ute p& trappan - jag &r svag
nu och maste vila s& mycket jag far. Forst skall det eldas
och stadas, diskuteras uppkép - sa& kommer posten, efter 11.
- da ar det ofta fragobrev och och (sic!) det skrivs - s& maste

man vila litet, hjartat &4r s& utan jaZmnhet och stadga, hjirnan
trott ty man har sovit 2 a 4 timmar. Skall man d& ut och sopa
vagar, eller bara sitta p& trappan, blir det dingen madlning
den dagen.

De sista dagarna var sa hir, onsdag Olga i badstu, jag sysslade
med mat - torsdag en hédrlig dag, Mans kom pad e.m. och malades,
sjong (med battre rést igen) och férsummade halv 8 taget. Dr.
Calonius kom och tog honom barmhidrtigt till sig till nista
tdg k1. 10, s& Jjag fick sova. Fredag morgon trdétt av vaka,
och da kom hr. Syrjidnen och hjidlpte mig med de finska deklara-
tionerna hédr. Ndr han gatt k1. 2 ett brev till London att besvaras
samma dag och fas till posten ty 1drdag, sondag var Olga i
H.fors och jag bara kokade, skurade allt som #4r s& smutsigt.
Hon kom Iyckligtvisg med fullt fdrsténd diarifran hennes bekanta
skulle ned till Havshamnen for att ta emot domedagen. I dag
mandag alla rdkningars dag, mjolkgubbens kaffe och s& tvatterskan,

det &4r redan ridknat -- Det dr mitt 1iv.

Men ndr Mans var har! om jag fick ha det si, mdla det som tagar
en helt - han var s& bra, han skall mdlas utan ndgon tanke
pa annat &n det jag ser, vill Bara det dinte kommer négon
som sdger far jag se, far jag det sen'. - d& dor allt bort.
Den roliga boken s&dnde jag till Hanna, sig 4nnu ndgot om "stallet
vid rue Bonaparte" och dess Prix de Rome - och om toreadorer

och tenorer som fa sjelvfdornsjda ansikten och feta, inskrinkta
for de skall alltid i ett givet ogonblick behaga en dampublik.
Clowner skall inte behaga, de undgd det.

Tidskriften har inte kommit &n, men du fé&r den bara jag sett
en dag. Och da& s&nds Verlaine, med tack, och Jjag tiankte pa
min 1illa franska grammatik, den som 14dses dir i folkskolan
- men det 4r Jju for sent! Skall du se Museée Carnavalet (museée
de la ville de Paris) med Guys teckningar? Men diar skall du
bara leva och inte skriva brev till mig. Tiank att det finns
manskor som ha kraft att resa dn! TFrk. Villfor skriver fran
Paris, Atelier Colarossi, att ladrarn radt henne att for en
tid bli kubist, for hon har dinte valdrer och planer. Hon har
Minchen skola, den dr 10s.



(forts. till 2.2.1925)

7 broder skulle vara en hidrlig bok - men oversidttning. Detta
ar skrivet av en trott Helene som gliader sig du far resa och
se! Riktigt sn&lla h&lsningar till 1ille Bengt.

(P4 en skild papperslapp foljande:)
tillh. ett foregdende brev [anmirkning med blyerts vid kanten]

Jag tror du har 1litet for kallt nu - skuggan &r s& rak fran

tallarna i ménssken -
Hjédrtligt tack Einar.
Helene

forlat allt jag glomt.



16/2 (1925)

Einar

Tack - s8& ladnge min hushallerska orkar och A&Ar snill kastar
jag dinte ut en gammal sliten m&nniska - och hur skulle ett
ideal passa i mitt 1illa tarvliiga hem!

Nu ser jag Ni m& bra och komma ut - litet orolig har jag varit,

ocksd for att Ert noje skulle krossas. Verlden ger val ny kraft
- och té&nk for Tyra! att se det foérsta gangen och ej behdva
leta genom allt.

Jag Onskar Er mycket ndje, mycket vackert att se!

Nu skriver Jjag bara ett kort, efter detta, om dintet intriaffar
- Jjag vet hur gott det &ar f& bereda sig, och packa, i fred.
Jag har framfdér mig Jjulklappsbocker, Anatole France och en

tjock Balzac - det &ar roligt se mot sddant - sl&r upp i 'Cousin
Pons': "en fransman skrattar aldrig 4t den som Ar berdvad mojlig-
heten att behaga - den storsta av alla olyckor." Och diar 4&ar
mycket om t&vlingar. "ingen administrativ eller social Aatgird

kan ersdtta hasardenmirakel vilket vi ha att tacka for genierna."
Tack for Buchholz denna - och Egholms Gud - &dr ett konstverk,
starkt otroligt! - bara ndr prastfrun sager 'pyt med vem
der 4dr far till ett barn' da blir det mig f6r mycket - och
annarsvar historien vacker.

Men har har skapat en typ, stor som don Quixote, Egholms hustru,
hon ar hel.

Ja, vad fru Kumlin &4n tycker om mig och min gligt s8 har jag
nu malat litet, forsokt. Mans fdrg gor oerhdrda svarigheter
som &r att Overvinna forrn jag gor det egentliga, teckningen.
- En liten 9 arig flicka var hiAr, hon som &r s& 1lik Marie Dup-
lessis den egentliga Xameliadamen - om hon vore 9 &r Adldre!
Farg &ar svarast nu den blir ra och tunn, tills jag dodar den.
Ett nytt rum, med nagot fylligt och diampat

Ute leder man varfloden i rinnor, garden 4r bara en is - kattorna
gitta i tr&dd och vadnta - dar 4dr ett fogelbo. Man har fatt
sin antika l&nstol stoppad, bekladdd, men far sgjelv sdtta listen
pad. Alltid hushdllsgdromdl - och sen blir det klider!

Melartin tackar for wvioler - dr. C. hjalper med mycket. Hans
gogsar var hdr, de hade byggt en sndgubbe, sen hade de halsat
honom - 11 och 8 &r. Flickan &4r inbunden, osiker, och utan

mor. Han, doktorn, tycker om yttre skonhet, blommor, kvinnor,
mbébel, men &r mycket sndll.
Ddr var om Ann-Marie i Pressen, att hon borde h&lla sig till

sin kvinliga egenart - hon kommer nog till den, pd& alla vagar.
Man maste taga ett steg fram ibland, mot friskt, och kritiken
tycker ej om det, - stilla kan man ej stéa.

Nu vill jag lamna Er at allt det roliga, och vill att du dar
ute skall kédnna dig fri fednbrev - skriv inte. Jag f&r nangang
veta sen' vad du tyckt mest om. "Paris, dir boulevarden &r
ett drama". Dérain siger ocksd 'malarn skall inte vara samvets-
gran - det passar for bokhdllarn - han sgkall ge ett drama!
Ljuset flamtar och slocknar, vart daliga 1jus - Jjag skall vila,

och kanske se pd Kameliadamen i morgon.

Jag dr icke olycklig, men riddd att sdga ut allt.

Och nu ga& Ni ut i verlden mina biAsta oOnskningar och stora for-
vantningar f6lja Er. Ni &r ju skapade att forstd det. Hilsa
Tyra, och 1lilla kara Bengt.

Hav roligt

Helene

Piero &4r skon - men inte sd varm.



10/2. (1925, postkort)

E.

Det gbr mig si& ont dir Ar sjukdom si ofta - men det dr ju livets
dagliga bord! och man blir stark ndr man lever &dnda En annan
styrka. Tag nu bara var dag som den &dr, lev en dag i séander,
oron &r varst. Och snart kommer Jju den 1jusa restiden. I dag
skall jag borja efterfragningen hir p& posten, det var forsta
gdngen Jjag sinde pengar per post, till 1'Amour de 1'Art --
intet har kommit p& tre veckor. Tack for boken, och korten
som Aatersdndas fore resan. Piero d. . Franceca® vet jag aldrig

jag sett - 8& modirnt ansigte! dinte de gamla tunga allvarliga.
Adam o. Eva! Luthers hustru! sa roligt att se. Har wvarit sjuk
par dagar.

H.

Nu far Ni jarnvag! Hilsa Tyra

* [sic!]



(forts. till 16.2.1925)

(P4 en skild papperslapp foljande:)

Jag undrade litet pa &ppel och frost - glad att det gick. -
Men s& ledsen for 'l1l'Amour de 1'Art' - vi ha en usel postbyré,
gdger alla.

Annu om bdcker - 'De smaa pile' var si vacker i avsigt, 'Clara
v. Haag' med - men - Hamsuns stora poesgi fann jag ej. 'De enfol-
dige' 4r stark och vacker, tycker jag. Se, den som en dag tinkt
'jag vill gora det forra gott digen - den lever pa ett annat
sitt 4an Ni som siAga: "jag dr lugn, Jjag har ej felat." Man lever
ett annat 1iv, man gar bland smuts - eller blommor - men en
enda tanke, en enda strtm i hjartat.

Ni andra ha ej gatt over den griansen - &n, och Ni &r goda

och bra.



20/2 (1925)

Einar,

Nu &p det bara - god, glad resal!

Hir ar kallt. Ett brev frén D. i dag - 7 ark, det &dr - nédstan
- hela hennes historia fran barndomen, d& karleken till hundar
inte blev nog, och det lektes med pappersdockor &n, och sedan
den tid hon hade stralande gra ogon och en vilddjursmund. Det
hade hon 1919 i Ekends 4n, ett smalt ansigte.

S& &r mycket sgagt! Och s& mycket jag kidnner igen - att dinte
tycka om rashundar, for de fula &dr trognast.

Och om madonnor - som alla ha samma kalla leende - och om prinsen
som var 1ang, och gammel och hade smala 1ldppar med blad farg
- gom 'hennes pudels tunga' - kanske var det det som var i
viagen -

Brasan brinner hir - och nu glad resa!

Helene.

Intet svar pa& reklamationen hos 1'Amour de 1'Art &nnu - den

25 te kan det komma, ej forr.

21 sta

Tack foér brev for liten Bengt han var sa vdlkommen jag hade
langtat. - Om en minniska siAger "jag har gjort s& mycket ont,
att jag maste forsvka goéra gott", kan du doma? Dir kan Jjag

ej doma, bara tro!



1 mars. (1925)

BEinar,

Nir man gar ut om morgonen dAr det med en gladjekdnsla, befrielse,
allt det man far se! Och man tager vara pa sin tid, det ar
sd mycket, s& anstringande. Middagen 4r en avslutning, avspidnning
men glad och styrkande - och kanske ett kafé for att f& sitta.
Och sa kommer man uppfor sina trappor, till sitt rum - och
dr trott. D& skall man fa vila - for niAsta dag - dinte tanka
jag maste svara pa Helenas brev! Man skall ha sin resa helt
i fred.

Och jag ar sa notjd med ett kort dibland - ett ord - det tyckte
jag mest om.

Och jag skriver nog litet nidr det passar f6r Er. Nu ville jag
gerna ha ett kort, veta hur det dr med Tyra.

Vad Jjag tyckte om i Paris - som helt ung om Titians unge man
med handsken och en gulhyad nymf under ett trdd - wvar den av
Tintoretto? den hingde bredvid Titians 'gravlidggning 1 Salon
carré', S4g pa Holbein, och stannade i forbifarten tvékardde
utan tankar vid Daumier, och motstrdvig framfor Mona Ligas
gluga 6gon. Och Infantinnor!

En ung flicka av Goya, randig kladning, rosor i hand rodaktigt
har.

Tintorettoportriatt i tre farger, i Wien, fresker o. primitiva
i Ttalien. och 'Natten'.

Har dr stilla och tungt i luften - i hjartat. I morgon en modell,
den 1illa som liknar Kameliadamen - om -

Allt gott! hdlsning till T. o. B.

Helene

Januarihiaftet av 1'Amour d. 1'Art har kommit, dar &r bara 17
hundratals portritt o. stolar - annars si3nds Jjag. 2. Rénoir
Jag har 1dst R.B.Stevensons 'Olalla' - den ar vacker du far
lédna sen'.



2/3. (1925)

Nu har Jjag 1ldst den forsta berdttelsen, 'Rosternas o.' Stor
sagostidmning, stark, det &dr en bok du skulle tycka om - i juni
gsander jag den. Den ar starkare 4n 'Olalla'’ som dnda var vacker.
Och Gribenbergs Oversdttning stdr intet.

Det friskade upp - sad skulle det malas.

Anatole France siger pa ett stdlle dintuitionen &r det enda
som &r sannt - tTanken har A&astadkommit alla olyckor i verlden
- den gangen siger han 88 - 8en siger han kvinnan dinte har
loBiK, det ar ett fel.

Dagens post kommit - Konstforeningen foreslar en utstidllning
av mina 'Teckningar' - jag har svarat ja, i host.



2 dra dag Pask (13?-IV-1925 till Capri)

Oh, Einar _

vad det gor mig ont du maste tro jag inte alls skrivit - kort
och brev ha nog gatt till Rom och par brev till Napoli. Men
det &dr s& att jag forstatt du var de angivna dagarna pa de
angivna orterna, och har beridknat 8 dagar for brevets fard!
Sa 1litet har hiar varit att berdtta, mest om sjukdom, reumatisk
vark allt &n, men bAttre. Och sadant tager arbetet ifran en!
Paskldrdag var hir en modell, men ocksd en liten gosse som
madlade med. 10-11 Aars barn skall man inte l4ra &dnnu, de arbeta
ur fantasin och det dr farligt avbryta det.

Jag har stor gladje av att du skriver - jag far folja med i
det vackra. Och du har tyckt om Giorgone! Jja hans kongert!
diar dr underbar styrka och allvar (x). Hans "Gattamelata" borjade
jag teckna i Firenze.

Och Bargellos géard!

Tack for allt vackert men giv inte din vila at mig - skriv
ett kort s& ser jag du minns mig. Och icke gavor, du behover
nog allt dar.

Nu ar vadl 1liten Bengt frisk digen - det &dr alls dinte 1att att
resa och ha stidndigt tanken pa& den 1ille, hans h&lsa, hans
lilla kropp!

Har du fatt brevet diar Jjag skrev om mitt hotell i Paris, de
tysta rummen mot inre garden dar man d& sag tre gardars hoga
triad? Hotel d'Angleterre. 22-24 rue Jacob - ndra Louvren

I dag en hidrlig mild, fuktig dag, bofinken sjunger svagt.

De ha fragat om jag ej vill komma och se de gamla stdllena,

de gamla parkerna digen -~ Sjundby, Pickala. Jag kan ej mer.
Men jag 4r sa glad om jag far Znnu litet vara har, sitta dar
ute - f& ett brev, 1liadsa det, vara glad at Er - och jag har
bivit sa& underligt glad i 1livet -

Ja, Paris &r Jju fult - eller 16st - efter Italien, men dar

Ar manniskodramat overallt, arbetet framdt - och arbetsfred!

Tank, Jjag kunde inte wvara 1ldnge 1 Italien. Och Jjag tror en
italienare ford fran sitt land &r intet.

Forlat Jjag sidger det midt i er gladje. Men vem vet hur det
nu d4r - med de 40.000 méAlarna i Paris som bo 1 kaninhus runt
om staden, och de rika i ripolinerade lider

- Matisse i dyrbar villa! Han &dr for gkicklig nu tycker jag.

Oh, Einar, mitt 1liv &4r slut - nu nidr det vore sa gott att leva.
Men g& du fram, tag allt vad stunden ger. Jag har sdkt sa
mycket, nu ar jag trott. HA1l i det du har.

Helene

Jag bad postfroken om mirken fo6r utrikes brev - vem vet onm

de duga som hon gav - bla 2 marks?

(x) och det du siger om de som lira en forsta! v. Gogh.



Hyvinge. 13/3 -25

E.

Jag vet nog var Ni &r, men jag vet rakt inte huru 1lang tid
det tager for ett brev att nd Er. Var sa glad att hdra om Tyras
stora tur - ingen operation! Halsa hjadrtligt. Och hdlsa Sédern,
mdrka tradd - och konsten.

Michel-Angelo!

Hir 4r allt som forr mycket kallt nu. Tack for erbjudna Teck-

ningar till expositionen, om det blir i host? Al1t roligt,
gott, och vila i Neapel!

onskar H.

Tyckte mest om 'Andens i flaskan' Stevenson. LiAser en hemsk

Balzac



20/4 -25 (Till Paris)

Einar,

Jag vet bara att Duccio &r vacker, inte kan Jjag tédnka pa annat
an -

S4& kommer en tanke, du har givit ut for mnmycket f6r mig, for
all denna skonhet - men nog lever jag nu i den.

3 veckor vark, sen feber, snuva, hals, lungor, i 9 dygn - nu
litet l&attare, det 4dr allt om mig.

Melozzo da Forli minns jag - och vad Giottos scuola &r vacker
i wuttryck och Dbehandling av draperier - Giorgione, allt .o

Ar vackert. Men jag kan ej visa Duccio at nagon som ej forstar,
som skulle sara den.

Tack, Einar.

Helene

Prinsen har kopt en M.Collin (som salt 4 till privatsamlingar
i Amerika) och prinsen drack du-skdl med Jarnefelt - "vad skall
jag sidga" sade Jarnefelt - "du, skall sidga du. Prins!

Nu &r Paris vackert
detta ar 5 te brevet, utom kort, jag skriver.



24/4 (1925 till Paris)

Kara Einar
Fick 1 dag den 24 de ditt Romakort avsdnt den 13 de. Postgdngen

4r gddan - och om du f&tt allt det jag skrivit har du dinte
orkat l&dsa det! Jag berdknade du skulle vara de angivna dagarna
a de angivna orterna, men det var nu dinte ga Listan 1ligger

framfor mig, jag har troget foiljt den.

Jag tror Ni haft en god resa, och Tyra har haft en ledning
av dig, ha ej behovt g& genom allt - nidr jag har rest har jag
fatt soka allt sjelv. Mycket har tagits miste, nagot har jag
kvar.

Du tycker nog jag ar underlig som ej svarat pa alla dina vianliga
brev - men det har jag gjort - fast du lag i din sdng och skrev,
och du skulle ha sovit. Tack for allt det Jjag ater fatt se
pa detta sett - att du delat med mig.

Jag &4r nu ater uppe, efter dinfluenzan, &r svag men har lust
for allt mojligt - i1 malning.

- Klider har jag inte lust for, de gbr dem s& dilla at mig -
I morgon kommer &ter modellen - sist orkade jag inte, nir gossen
var hir med, ja, och nu har hon forlovat sig och ser strilande
ut. Om det nu 4r bra - om jag skulle mdla lyckan - nagot litte-
rart! nej henne bara - 1litet hard, men mystisk som hon &r.
Mitt stdrsta ndje har varit att satta ut en ren vert-Veronese
fond p& Mang, i gar - nu &r det bara att kunna teckna ansigtet!
Det 4r den madlning som roat mig mest, och han har skickat en
halsning att han kommer gerna.

Ja - hvar manne du nu dr - hvar manne du gar - &r tréden borta
fran guaierna s& &r det hemskt. Matte du komma med glatt hjirta
darifréan - och nog &4r det Jju bra du tinker pad de gamla. En

dag &ar de borta -

Det 4r s& skada att 1'Amour de 1'Art &r s& fattig. Tredje hidftet
kom i gar, och var digen dintet. I ett fanns &ndad Renoir, som
jag s& 1litet kinde, och man far hoppas helst ett hiafte ger
nagot. De komma sent, alltid i slutet pé& foljande ménad, men
jag far nog aprilhidftet sa& tidigt att du kan ha 4 héften till
motes i Taivalkoski 1 sta juni.

Einar, jag skulle ha lust att leva och m&la - men, forst sjukdom,
och nu drager bostadsfridgan ihop mdrka moln digen. De doda vila
— men nog ville jag Jju leva.

vadn Helene

Vackrast 4r Giottos madonna - till slut. 'Natten' tyckte jag
om, och 'Mosged'’ du har inte tyckt om dem, sarskilt. "Slaveri"
tycker jag om - och luften dar i Paris, och det hur mdnniskor géir
Om du bara nu vore riktigt ntjd med din stora resal

din Helene

(P4 en skild papperslapp:)
Jag skrev ett brev till Koping - sedan det forsta kortet till
Rom den 13 de mars, det har du d& fatt den 13 de april !




27 april. (1925)

Tack for gott brev och alla fotografier. Dir #r nigot sd intimt

trdd, en husgavel, nagot hogt bakom, spadr - och 'stjidrnorna'!
Skogstjarn ser hér mycket lIugn ut, stilla i skogen, 'Roken'
sag Jjag i tidningen - och sd& en fin vinterbild, vidd, enstaka

trad! Tack for allt! men nu skall du inte brédka f6r bilden
fran Taivalkoski, jag minns den bra och hittar den igen nir
det skall ske!

Ann-Marie var hir, en fin 1liten blomma. Och nir hon reste tog
jag genast en bok och bérjade ldsa - Jjag ville inte tianka pa
henne - men da kommer just alla intryck obevekligt.

Och ingenting annat &n erfarenheten som kan gora filosofi och
sanningar till nagot for henne. Hon mAste gd igenom det. Ar
det Jjag som ser det tungsint? Jag visade allt jag hade, talade
osammanhidngande hit och dit, ty det blev s& pinsamt nidr aldrig

namnes namnet Gunnar - bara ett 1litet huvud som sjunker sorgset
ned.
Ar hon for 1liten for livet, andligt - vet ej. Eller fri ensam.

Hon bad f& komma igen.

"I 1litteraturen, den som sdker sig sjelv har en stor risk,
han riskerar att finna sig. Sedan skriver han d4inte annat &n
kalla, beslutsamma verk, lika honom sjelv. Han dimiterar sig
sjelv. Om han kdnner sina grinser Ar det for att inte mer over-
skrida dem. Den verkliga konsten 4dr alltid halvt omedveten."
André Gide, 'Dostojewski'.

Har Jjag beridttat for mycket om den?

Det &r en vattenputt vid trappan, dibland faller en isflak ned
i den, det &r som en liten fisk skulle 814, - mitt landskap
i miniatyr. - Du sgkall ej tacka for tavlor, sidga s& mycket
vackert! Ar nog glad! '



16/5 (1925)

E.

Tror att sol, och Capri, var hdrligt - men fo6r mig &r 'Scapin',
vore det i en kidllare, hidrligare an - den &dr genialisk. Den
dr vackrare 4an i min bok. Tack for brev. - Vem ville ha nordens
spritblandade vin sedan man provat Chivarts det &4r en kur!
Jag sOker rumn.

H.S.

hidlsa T.



28/5. =25

Einar,

Hav tack for alla brev.

Naturen var visst god och vilsam p& Capri och du behovde vilan
- men du forldter mig att en skdn, brun, italienska dinte ger
mig detsamma som massan pa& boulevarderna, det dintellektuella
- i ton, i 1luft, i slandet, i lyxen. min mdlarinstinkt arbetar
dar.

Hir ar de 4 foérsta 'Amourerna' - de gavc mig en Cézanne, nagra
linjer av Gauguin, och en Overblick av Renoir som Jjag inte
hade forr. Tidiga tyckte jag mest om, inte 'la servante'.

Nu kom ditt langa Kopingbrev! ja, det &ar val tungt att se sa

mycket - och s& 1litet gott. Men nordens friskhet &r god, och
den forsta rena doften av var. Hur skall du finna Taivalkoski?
diar blir v&al resan sa& avliAgsen, sd frimmande - som om det dinte
varit du.

Men vad sdger du skall jag f& en gava igen - har ligga ju

de storartade fotografierna till Sofia! inte skall Jjag ha mer,
nej, omdjligt.

Nu 1ldmnas boet hidr - centrum p& Hyvinge Dblir bara butiker,
orten 4r s& stor, och detta hus blir butiker med. Dr. C. ville
lata mig bo kvar, men inte tager man ett offer av flera tusen

mk. om &aret - och hur linge skulle det vara. Jag saknar det
ena rummet - och k&nner att min tid &r slut hir.

I gamla Julinska garden i Eken#ds &dr rum hyrda, fran 1 sta Jjuli.
Hir packas sakta - och 8a& borjar en ny period i livet, med

stora trad, 1jum Juft och 1jumma sinnen, ensamhet och m&lande
- vill jag tro.

De friska kyliga aftnarna skall jag tidnka pd dar, minnas

Om jag ej skriver mycket nu en tid sad &dr det fo6r du skall in
i arbetet - och jag packar mitt hem, syr siackar.

Allt gott diar uppe - och s& undrar jag vad som distillerar
sig ut som det huvudsakliga i resan, for dig

vdn Helene

Mans portratt vill jag halla, det &r skarpa farger mot varann.
Och tack for all den tid du offrat for att jag skulle fa vara
med, du har offrat mycket -

Hir packas - och offras ting och brev



k/6  (1925)

Einar,
Tack for skonheten fran Damernas paradis - hur skall Jjag vaga
vara sa fin! Vacker &4r den - och vad skall Eken#ds tidnka - se

hur fafang Jjag 4r. Den dr for fin och vacker foér mig, men du
ar nog snadll, har tankt p& en gammal lekamen £ Paris ger nagot
pd det sdttet med, och nu har du prévat den sidan av staden.-
Men den var for dyr, duken -
Hiar packas tungt, ensam annu.

En tavla, som varit hir 1lange for att gladda mig, ligger packad
- den har glatt mig och den &r vardefull och har gskobnhet -
men ndr Jjag &ar borta kan jag ej svara for dens ode, och nu

drager jag ut 1 det osdkra och allt mitt i det osiadkra - Derfor
kommer den hem till dig, om ett par dagar 4r h&r en karl gom
lyfter, for allt tungt - vet bara ej efter ditt brev med hopp
om nytt revir vad jag gbr - men tror jag vet, aAnda. Till lycka

med revir!

Sa langt Ar man att man tror det Ar bist som sker.

Nej, dinte allt, det finns olycka, sjukdom. De &r s& forvanade
hir nir jag sédger jag dr ndjd med livet - vad vet de.

Till lycka, Einar!

Helene

Sjuka 6gon -



(0Odaterat brev, enligt poststidmplet fran juni 1925)

Ja Einar, det var svart att sidnda tavlan (x). I gar gick den.
Den har varit en del, en stor del, av mitt hem, och av dig
- men en dag star den for dig som det starkaste, vackraste,
frdn en period och d& skall du &4ga den. Den &r mycket vacker.
Och i minnet ser jag den mer verklig &n d& den var hé&r, det
renar, skjuter A&t sidan allt tillfalligt som stért en da man
betraktade den, det vardagliga trampet omkring en.

S& gbr med ett brev fran dig tack att Jjag har en fristad!
Jag har fragat efter 1illa Calypso som kom till Tavastd, dingen
vet om den men kanske lever dir nagon &n. Blasipporna ha foljt
mig till denna gard - om de nu kan folja midt i sommaren till
Ekends? De 4r ett minne. Minnet skall vial gora Hyvinge s& som
det ar vackert, till en frisk aftonstund d& man sitter p& trappan

hdr och tTanker. Och hdr &dr min mor. Men har blir aldrig
frid, aldrig ett arbete som ej skall pratas om sa& snart det
aAr borjat - och den bidsta viannen som kommer 5 ganger pa 5 dagar,

intet jag siger hjalper. Och de ha varit s& sndlla mot mamma!
jag kan ej gora nagot.
Nu ligger hir en skylt som sitts upp i1 Ekends "ingen mottagning

under ateliertid mellan 9 - 4. Ulla med mor bor i samma gard,
men de f4 komma e.m.
Diar finns dnnu ett skdl jag inte talar om - jag har kidnt reumatism

o.s.v. utveckla sig i dessa 1l8ga rum med iskyla fran golvet
i mitt sangrum. Och gardsviarden far nu 2000 i manaden i st.
for 600, for hela huset. Ett sadant natt rott tegeltak hiar
Ar nu - men nytt, icke alltfor fint folk i garden, icke lantligt
mer. I Ekenis blir det 3 rum o. kdk, hdga, 8 fonster. Och dyrt.
M&ste arbeta - det &r bra.

Du har visst mycket arbete nu - Jag undrar sa vad resan gav
- nu nir detaljerna skyms undan, gav den entusiasm for framtiden?
- - det kommer alltid nagot ovantat, nytt, friskt. Inte tror
jag den nya konsten kommer i Tyskland - Frankrike har god jord-
man for sant Italien dr s& 'kroppsligt' eller hur sager man -
jag kianner folkets satt att tanka, fran Fiesole - Kan negerstammar
komma med nagot?

Ja, du undrar huru det k&nns, detta - jag &ar trott och 1likgiltig®

nu, underligt 1ikgiltig? for Hyvinge - och for Ekends med -
det méste bara s& bli. Det 4r Jju detsamma var jag 4&ar, jag
har intet m&l. En enda liten o6nskan har jag - utom den om&jliga,

att mdla i Frankrikes 1luft och arbetsfred!
Ditt 1liv skall visst g4 bra, ni ha ju samma intressen, passa
for wvarann, vad skall Jjag oOnska dig mer. Att du kénner dig

lycklig onskar jag - och &r ofta mycket glad over ett brev
som ej &r vardagens rodst - och som har den verkliga vénskapens
underton - den kan ej laggas deri med all vilja. Jag 1lédste

nagra gamla hir en dag.

Det.zr ju svdrt att resa, jag kan ej ga alls, och om allt detta
skulle bli fo6r mycket for mig - s& har du tavlan Jag kan ej
g4 ut och hdlsa nagot stdlle - men tack for den dag du kom,
gidger jag har.

Och s& envisheten, Mans och ett stilleben skall fortséttas
i Fkends, och jag skall fa fred, och vara ensam, mycket ensam
i det stora 1jusgrd huset och Jjag hoppas d&r &r stora tréad
omkring



(forts. till -.6.1925)

En god midsommar Einar - och du har skrivit s& vianligt nu en
tid -

Helene

Tavian hade gott rum i jernvigsvagn och i Ekends - men ditt

bdsta verk! kanske. En gang &dr du glad att ha den.

Den blad &dr sa vacker 1 skymning eller solljus. Mest i skymning

(x) och kanske svart for dig att ha den.



18/6 (1925, postkort, enligt poststamplet 17.VI.1925)

E.

Korsbandet hade just avgatt nar jag fick ditt brev - tack att
jag far dem! Sen kan Jjag kanske skriva. - Men vad &dr det for
pengar? ndr har Jjag ladmnat till frakt? dintet minne av det -
var det for 2 - 3 &r sedan, eller aldrig! Ja, tack - men nu
just efter en rega, det ar dinte bra. - Det forsta hiaftet av
1'Amour - var en sadan missridkning att jag inte s&g allt gott
i de andra - de gamla bekanta, och Gauguins 1linjer sadg jag

- men Jjag hade vantat ny stor konst Jag ar Jju 1lika glad i
de gamla nu, de &ar djupa, vackra och ha h&llit sig bra. Renoirs
sednare period med den ena vulgdra modellen tycker Jjag ej om,
ja, illa. Dar star att Matisse konst &dr mer kvinlig &n Roﬁault.
En 1ljus akt av Gromaire? litet kadnslig? Tack hj. En ljus midsommar!
H.

Om det &r mina pengar kodpes gardiner
Men det 3r ej. Armakreatur utan ho.



18/6 (1925)

Einar,
God midsommar! fred, och ljust sinne!
Ett hafte i forgar, det intresserar mig - kan ej neka att jag

i Jjulklappsboken s&g uttryck hos Rouault, hidr med hos néigra.
Inte har Jjag mélat Mans Jjust s& som Gromaires unge man, mycket
mer foljt naturens linje, men &nd&? DAr &Ar Cézanne och v. Gogh.
Har &4r tungt arbete, porslin och pannor, och sd skall man leva
dandd, koka. Den 29 de res man till samma arbete i Ekenéis det
dr det trista - vad man en géang ville vara fri for att mala.
Mala Ulla som bor i samma gard. Men aldrig blir det tid for
en kvinna att mdla. Och 6 har redan sagt de skall komma och
hdlsa péa.

Sdg en dag en teckning av Marianne Sandelin ndr hon var 12
ar - det var en kidnslig Arosenius. En dares vandring kallade
hon den och vad han var kidnslig pa stranden, berg bakom, en
hard rod sol gar ned i havet. Ja, hon dr ju dod.

Jag a4r for trott att skriva - forlat.

allt gott Helene

Hér’sté kaktus, caprifolium, narciss, ros och Syrén, liljekonvalj,
syrenen doftar ljuvligast - en hilsning H.



midsommaraftons dagen. (1925)

Einar.

lite' stilla en stund, d& mins (sic!) jag att Hyvinge var min
mor - och du som trddde in. Nu tackar jag for den tiden - det
dr min midsommarh&lsning - och jag sé&ger farvidl hir. "Goda
brev" har du skrivit - men tror du hir alltid varit héalsa,
eller ro, att forsta! och tror du Jjag inte sett din tunga
kamp - som du gerna tog, - men man orkar inte.

Jag har nu ocksd en gammal att hjidlpa - och en som sikert i4r
doende - hon vill komma i afton - hur kan man sdga nej da.
Att en mor inte orkar med ett barn, det har jag haft svart
attt forstd - domma skall man inte. Hos Magnus var det det-
samma.

Ar vara hjarnor trotta, da& &dr det att 1ldra att bara tinka pa
ett, gbra ett i sénder.

Om du fick det nu, du vet inte hur varmt Jjag oOnskar det! Jag
far det dinte i Ekends - forst packa, sitta upp allt, sedan
hjdlpa henne med stddning, ddr &dr ett rum mer. Jag far det
inte p& jorden.

Alla &r sndlla mot mig hdr, men mest &r hjartat for trott.

Om du tycker om 1'Amour de 1'Art sa varfor ej ett ar till!
De sdga Renoirs sista period, den vulgdra, var en stor konstnirs
verk! Vet du, vi mdlare skulle aldrig 1ldsa om konst, vi skulle
bara taga ur vart eget brost.

Nu har jag glomt att jag varit mélarinna saddan har denna tid
varit.

Jag glommer sd mycket, och bara ser pd griset nidr jag far en
stund, de smd& vita vaplingarna I dag &r forsta varma dag,
det har varit is i luften.

Ronault har nog avskrackt dig, men i nagra har jag sparat kinsla.
Gaugains '"po€mes barbares" 4dr for mig hans stdrsta, vackraste
verk, underskdn -

I Ekenéds ville jag stka dem, om det blev for ensamt - jag skall
lida ensamhet och h&lla fast vid arbetet. Oh, Einar, om du
fick ro och vila nu - men den som sorjer for andra far ej.

Och derfor skall du bara ge ett litet kort ibland at mig.
Du vet inte hur jag o6nskar dig gott.
Helene

Skriv inga 1é&nga brev, bara en vidnlig h#lsning - vila dig.
Vi 4r for trotta - och derfor forstér jag dig.

Vad &dr min stackars fattiga sjidl - var &r de stora triaden du
talar om! Jag bara langtar till stora skuggande trad, .. manskor
kan ocksad vara sa.

Det bréanner i min sjal.



1 juli -25

Einar,

Man har sagt mig att i det nya hemmet std blommor - hos grannarna
- och ett kort, ett brev ha hittat mig hédr. Tack hjartligt
och varmt - du har tankt pad mig!

Resan var 1léattare &an vad Jjag trott, Magnus foljde och reste

efter en timme - jag &dr med Olga i frk. Nybergs rum sedan
den 29 de. I dag den 1 sta ha méblerna anldnt till Nikolaigatan
18 min adress - det &4r vid rosenskviren - har ej sett stallet

annu. I morgon aker jag dit for att boérja packa upp, men dnnu
dr malning pd dorrar och foénster helt vat. Jag beridttar om
alla valsignelger —-——- vi fa glaskror!

Sen vill Jjag vara mycket ensam, ty det slog en 1uft emot mig
av smastad och smd, smaborgerliga tankar, dodt, solstekta gator
med ett par tanter som tala hogt om sin 'forening', eljes tomt.
Har 4r sa& mycket onddigt i huset mer dn forr, froken har fatt
drva —--

Jag dr riddd att stamningen skall taga mig, den Ar si trikig --
Men arbetet skall bli min radningsplanka, och sjoluften verkar

redan stidrkande - vet du jag blir kanske starkare hir i soliga
rum - P& Hyvinge slog en isande kyla upp fran golvet, sommar
och vinter - Jjag talade inte om det, men det blev bara virk

och influenzasymptom hela denna vinter och var, det hade Dblivit
allvarligt om jag drojt langre.

S& var det for arbetsfreden, och for att han nu far 2000 i
manaden i stidllet for 600. Hela varvintern hade jag en Aangest
for den saken och trodde Jjag inte orkade flytta, men sia beslot
jag det hastigt -- det har gatt bra hittills.

Fran det nya hemmet skriver Jjag sedan - forst skall Jjag ha
folk som hjdlper.

Einar - om jag blev friskare —-

Jag tycker nog inte Romault &4r ndagon man njuter av, men han
har en egen hemsk dinnebdrd, &dr ej tom vackert. streck. Den
forsta jag sett av Gromaire var sa borgerlig, hir var han bittre.
Cézannes landskap, med St.Victoiee, skall jag aldrig glomma.
Tack for ord om de dina, ville du fick allt du onskar, tjiansten
och allt wvad hjdrtat begdr - men allt &dr va&l dinte nyttigt.
Har komma gamla stadmningar med gamla bocker och foremdl, hir
vill jag inte bli. I morgon ut!

Einar, hall frisk mod!

Helene

Luften luktar s8jo, ar mild. Centrum av staden har blivit fulare
- frk. Nybergs byggning dr gul!
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ljande utklipp bifogat till brevet:)

Sensatzonell konstauktwn

" Renoir, b Cezamme ool 3:Vuillard bort-
| slogas ¥r ¥11,400,000° francs! Szmlin-
| gen har tillhért Manrics Gagnat, villsen

exempelvis inkopt Cezannes duk ,Ett

. 4rdd vid Montbriand”, 1806, for 5000
franct Tavlan gick nu #ill 528,000

francs. Rencirs , dukar, " ehyrir. frin’
hans . senare mindre gutera.de period,
g;mgo 1l ‘pns:er Jamfomhga ‘med dem
betals de’ ryktharaste 1700~

*, »Dansér med tam-
]naﬁt&mgetter ,,,Ba.—
¥ #r. vilken exper-

tertia ¢ begaﬁ&e 10&,% francs shycket,

uppnidde - de Avd f@rs“bngmnda. vardera
700,000 francs, den msi;naanm&a 505,000,
$artill kommo. nita 20 procent 1 ankti-
onstaxa,




Ekenas 4/7 (1925)

Kara Einar,

I det nya hemmet! mdtte en ros - och en gloccinia?
Motte en sandig gata utanfor, och tvad stora 16nnar vid ett
atelierfonster, &dppeltridd pa gérden och sand - det 4r Lojodsens

sista utstrickning - sjo ser jag ej. Sunt!
Ett chokoladfédrgat rum, och ett kaffefiargat, nytapetserade.
Jag visste ej av att de tapetserade. Allt nymédlat, vitt
Hett i mina rum, svalt i kok, och i Olgas. Hogt till tak och
stora fonster. Det blir 3 fonster i atelierrummet och jag skall
ha bara ett bord dar for bocker, nagra stolar, och staffliegdet
kan dntligen realiseras.Har kopt nya gardiner till det, de
blev litet fo6r mdrka, creme, det gar A&t kaffe till, det med
~ huru skall det bli! En stor vit larftduk pa bordet Icke
mycket stort rum. Men i allm&nhet for mycket utrymme for mig.-
Det ké&nns inte som Jjag riktigt skulle passa. Men 88 har h8lsan
varit mycket badttre hidr, och Jjag vill forsdka ett &r i denna
lokal.
Har ar dnnu mycket arbete, men 1ljus, spjallsndren och gardinlister
fick jag upp i dag - kom hit om torsdag.
Jag har varit en olycklig ménska som inte visste hvar den bodde,
tre olikd uppgifter har jag fatt, men i dag sade Ulla att
Pergpektivet 2 FEkenis
ar det ratta. "Julins gard" duger ej, det sarar herr Bickman,
gardsviarden, en enkel man. ‘
Har kan bli mycket bra bara jag genomfdér min ensamhetsplan
- Jag skall gora allt Jjag kan. Det 4r en stor byggnad med 4
lokaler, gdrdsvidrdens, Baarmans, Statsridd Hedmans (forstmistare
sédgs det) och bredvid hans min. Han presenterade sig i dag,
sdg mycket kry ut for sina 70 ar. Det 4r ett hidlsosamt yrke.
Tank pad gamle 'Bodken'
Jag onskar s& du hade en lika god hdlsa, och med Arens ro kommer
den val, man gor var dag det man har att gora, tianker ej pa
den n&dsta s& halla nerverna ut. Var tids nerver! tror du ej
vi nu ha for mycket tidningar, maskiner, prat, foéridndringar
for att std ut. Jag bryr mig ej om nyheter mer, vill mala -
inte "f6lja med". ,
Det hér &r en prosaisk stad, jag vill inte ha med den att goéra
En bok, arbetet - luften och de stora tradden du skrev g8 vackert
om. HAlsningar till T.
Helene.




16/7 -25.

Kara Einar,

Vad jag &r sorgsen for Tyra - och for dig! Det &r s& tungt
med standig sjukdom - &Ar man ensam som Jjag Ar det av mindre
betydelse, men 1 ett stdorre hem blir det tungt.

Med samma post som hamtade ditt kort kom 1'Amour de 1'Art -
jag har dinte Oppnat korsbandet 4n - efter par, tre dagar far
du den. Hialsa Ann-Marie hon tycks vara hos Er - just 1 dag
dmnade jag skriva till henne. '

Hir har varit mycket brdk, men nu har ohyran, t.ex., avtagit,
s& jag har hopp igen

Ulla har suttit for mig 2 ganger - hon &r underbart mjuk och
stark - en bra flicka ocksd. Men ett verk skapas ej pa 2 timmar,

blott en skymt av karaktidren. Hon &r kanske den svaraste modell
Jag haft, hennes mjukhet ger vart oégonblick en ny stidllning,
allt 1lika bra.

Jag vantar Helena Westermarck, vi skall tala om Balzac som
vi bada lasa si gerna.

Och har har varit ro - mycket mer &n pa& Hyvinge! Dr. C. var
har. Ja, sorger har man Jju alltid - det har jag sagt Ulla med,
hon sO6rjer, sidger hon. Men de ar inte 1&adtta att bara. Jag har
det bra nu, och hoppas f& helst en vinter fred. Tank, vilket

dgonblick Jjag vill kan Jjag madla - afton kl. 9 - morgon k1.
8! Oh, Einar om du hade ro och gliadje!
Helene

Sedan ett riktigt brev nidr du hinner 1l&sa.

(P& en skild papperslapp foljande:)

Med 1'Amour de 1'Art sidnder Jjag Bourdelle som jag tycker mer
om adn Rodin - jag tycker om en del. Tack att jag fick se Det
ar lungt och fast, en del vackra, mycket vackra. '"Chine och
Cambodge' ha fin '"modiarn" konst - men det modarna i Paris -
hu. Ingen ton, och det &r ju m&lning! Man kan inte se pa det.



18/7 (1925, postkort)

E.

Lat mig sedan veta huru Ni mé&. Hoppas allt &4r bra igen. - Hir
ar 1'A. de 1'A. den kommer alltid wuppriven med rep omkring
(x) - kanske tullen! I denna var vacker skulptur - Oswald Sireén
ndmnes - men inte Kan Jjag tyckas mycket om det modidrna - kanske
ar fédrgen bra? - Har beslutit att bara mdla, dinte bry mig om
motgangar. Tyckte rosorna blev en frisk skiss.

Halsning till T. och A.M. fran Helene

Aska alla dagar hir.

En kines skulptur liknar en Bourdelle. Vilken friskhet!

(x) skrynklad. - Ett par barnbilder?



(31/7 -25)

Einar

Man har 13ist hiar om elden och man har fruktat, och s6kt kidnda
namn. (x) S& oerhérd spanning det mdste ha varit - kanske 4&r.
Och hur trott du matte vara - men du har ratt, det att gora

nagot 4r en befriande %kidnsla. Vad an det &ar, tycker Jjag. Och
detta dr en stor kamp. Gudskelov Ni var oskadda nar det skrevs
Har har varit 31 i skuggan, och inne i rummen det samma - upp
fem ganger varje natt for att Jjaga ohyra - det &dr det enda
sdttet att utrota. Icke orkar man Jjust mala nar det &dr sad -
och inte kan man #n sitta upp papper att madla mot, innan det
gr fritt fraén dem. Livet &r nu sa.

Sedan par dagar #dr det blott 20 i skuggan, men Aaskan kommer
alla dagar. Ulla, den svaraste av alla modeller, reser i morgon
till Uledborg, har en manad ledigt. Redan har Jjag skaffat en
annan, ocksad en gammal kind modell, frk. Nyberg, som du aldrig
sett nidr hon &r vackrast. Hon &ar mycket upplivad nu, har spel-
aftnar med fioler och fl6jt, herrar. Vet du, oss emellan, tycker

jag Dbadstuidyllen vore bdst - har det ej 1lédnge glidit i sar?
En del 1lida hela 1livet av att ha misstagit sig pa& en mianska,
do ibland av det jag tror inte det &ar s& hir. Dora sade en
gdng det var sa roligt sedan hon "blev frick" - det &r tidens
losen

Frk. Nyberg har - i det yttre - - en typ fran ett annat arhundrade
- det inre knappast mer - ? Jag tycker det &dr roligare att

kdnna lange, alltid.
Dina blommor blomma pad mitt 1aga bord, Jjag hade just &mnat

skriva det i dag, rosen s8 sdt och fin mot blad soffan - den
andra, gloccinian, r6d och vit, 4r m&lad (litet) (xx), den
dr gd kraftig 4n. Tack for dem igen i dag - jag tycker om att
ha blommor lange - de med.

Inte forstod jag alls att Bourdelle skulle bli hir - tack da
for den - han &r vacker och stark, en del huvud mycket vackra
- och 1lika '"Cambodge" - vi ha ej kraft att vara originella
mer - man far bara tinka de gamla ocksa larde av lagret under
dem i Jjorden, av foregangare. Nej inga konstforklaringar i
tidningar varje dag - en bok om konst med bilder, Jjag har nagra
dagar levt i Lautrec, Degas, - och haft det s& som jag Onskat,

fred i en annans sjal -

Tack Einar for bocker!

Hialsa B.! Tyra, A.M., var alla friska! onskar hjartligt
Helene 31/7 -25

Jag tycker dinte om att skriva till dig nu ndr du borde vila

fran kamp och arbete - men vad kroppsarbete vilar hjdrnan!
Jag har en god dag - tack!
(x) 4i tidningar (xx) det ar s& svart att slutfora det forstor!

Man hoérde om posttiget fran Uledborg som 'backade' tre ganger

innan det gick genom elden - man har s3 undrat pa Er, om Ni
maste vara riadda for hemmet - det var bra Jjag fick veta. Men
skriv ej nu sd ofta - wvila! Marie W. sager Hanna utvecklat
sig mycket och blivit s& siker. Kanske hade hon ratt att det
finns s8& mycket medelmdttiga mélarinnor - och det 4dr ej med

forstidndet man blir konstndr det &ar med ofdrnuftet.
Frk. Hult sitter i hettan i Paris och malar.



3/8 (1925, postkort)

E.
Ser i1 dag du 4r i forsta rummet pa& forslag, och méste av fullaste

hjarta gratuleral!
H.
Viitasaari!




14 aug. -25

Einar

Var sa glad over tjidnsten, men s8g ej den stora entusiasmen
i ditt brev - man skiljes fran nagot kidrt! Och flyttning 4ar
ju tung.

jag ladser Pascal, "vi sdka aldrig tingen, endast sdkandet efter
tingen." Man jagar en hare som man inte brytt sig om att kopa.
Nej - hur skulle jag klandra att du malat starkt och ser det,
jag &r bara glad du har den befriande kdnslan sjelv - det styrker
en gd. Och jag &dr glad det 4r sa malat! Sa4 4r Jjag inne i dina

tavlor hidr, att Jjag knappt kan sgatta mig in i ndgot nytt av
dig - de ha blivit du.

Men hor - ingen tavla kan sdttas upp hidr, den raa viggen dodar,
forrdar dem, man kan ej se dit. Ingen blomma kan man betrakta
mot vaggen, dintet ansigte, ingen mdbel - allt blir fult - har

forsokt med tvad modeller, det blir ratt och grunt. Intet avstand,
det ar for kort till vaggen.

Dar dyker upp en tanke - en egen liten gard en gang - men den
skulle taga min tid.
Men h8r &r ro - man fa&r sitta och lasa Degas, och om Lautrec,
och leva deras konstnidrsliv - man far leva i konstens virld,
i ro - det man sokt.

Ensamt &dr det - skall man orka - men sd 1ljuvligt ibland -

Degas kampade (argt) mot rykte och framgidng som tog hans tid,
lade bojor pa (x). Du har ratt, pa samma punkt som konstnirn
maste man vara for att forstd honom.

Det som konstnidrn anat, ej ens vet radtt av, det kommer dibland

i det forsta mélandet - ibland kommer det man k&nt i det 30
de pamédlandet.
Tanker s& pa& frk. Hebe L. - den som har stunden i sin makt

med replik, dinfall, den behdver vdl ej bocker som tala ensamt
och draga till ytan begravda kanslor. -

S& kommer piarlfiskarbrevet, och det l&ter roligt.
Och jag &kte med Olga 1 Hagen, en rak, grisbevuxen viag, fran

sjukhuset ned till sjon - man sag hela tiden sjon som ett oga
vid alléns slut. Dir boérjar en sandad vidg, ett &r gammal, langs
stranden, ej s& n#dra, - man aker under ett valv av stammar,
grenar, 16v, over ens huvud, - tatt som ett snédr-man far ofta
bbja sig. Marken &r bara hallonskog, det andra ek. 16nn, hagg,
hassel, al - det var en 1lang viag, vi kom ut vid Snicksund -
barn rodde i Dbitar -. Sa korde vi upp pad Brunnsberget just
nara kanten - ddr hade Tyra tyckt om staden bidddad i gront,
man kinde ej det nukna. Hir finns romantik, men ej idéellt
inre 1iv, eJ opposition. Storstider 4r ju hirliga.

Frk. Nyberg &r som ett dolt Oppet fonster mot vidskepelse,
fantasi hon forstar att dolja det.

Och Ann Marie leker - hon forflaskar sig, en dag ser en kvinna
hon alltid gjort nagot 1litet sdmre, och 1litet sdmre, och da
madste hon ut i det djupa dir det gdller 1liv, och mer.

Det parlhalsbandet onskar jag langt och vackert at Tyra, och
sol da&r uppe! Har &dr varmt med, nu. Det blir roligt 1l&dsa det
du skrev, och i brevet med! Vad gobr ej sadana kritiker som
forstor konstnarer och publik! och de fa aldrig angripas -
det har jag lénge tyckt &ar rysligt. Vet du i H.bl. adr rysliga
bilder av Zarthman, som Ohman gserverar med text. Har ej vagat



(forts. till 14.8.1925)

lasa. Det md bli slut med vem som helsts makt dar. Hjartlig
h&dlsning

Helene

Vet ej om du vill ha de jen. miarken jag hostat in? eller andra
nu mer.

(x) han hade bra mycket metod.

(P4 ett skilt papper foljande:)

Einar,
Kunde du dinnan du flyttar sinda alla de teckningar du tycker
skall vara med, utan ramar - det blir montrer, under glas -

till Stjernscanzt eller Magnus.

De har sagt i september, nu har jag intet hort. Jag vill betala
postafgift.

Mans och Hanna seglade, &skviddersveckan, och det var ett &askslag
6ver baten. D& gick de i land pad en liten holme och lade sig
under presenningen, och da slog Aaskan ned Jjust bredvid dem
i en bergsknall.



(24-VITII-1925)

Einar,

Det ar en dag med tunga moln, och det regnar, men jag har lust
att ténka pé& din fodelsedag. Gratulera kan jag ju sedan, men
ett paket med 1'Amour de 1'Art skall snart avgd, och i det
finnes en smasak. Det dr mest for brevvigens skull, kunde den
passa 1 torpen, p& farder? - ja, den kan jag skriva ut, pa
midten, och skjuta fram, skaka ut - men blyertspennan kan Jjag
ej f& ut riktigt. En 1liten gosse fick ut den s& att en knapp
skot fram stalet som forde fram bluertsen - jag hittar ej knappen
- toppen kan Jjag skruva av. Ja, man maste skruva den pennan
vid alla fogar, och diar &ar saker jag inte vet vad de &r till.
Vill du ha den, den &r forfiadernas.

I 1'A. de 1'A. &r en fin van Gogh, en Seurat med kustluft,
och en Cézanne En ful Brague

Jag skall be Magnus sidga, pa ett kort, nir exp. blir i Atenéum.
Nu vill Jjag inte taga din tid, och hidr &4r g8 litet att siga
- jag kdmpar med en guipyrkrage som mdlas, men lamnar ansigtet.

Kraften ridcker inte till for allt jag ville mala. Har &4r ro.
A11lt gott onskar jag dig - tackar for Bourdelle och det om
konst - nagot litet forstadr jag av ditt, &4r van, intet av dr.
O.s8' - forstadr bara litet enkel finska.

Helene

dagen efter.

Underbara pdrlfiske, jag fick ditt brev - jag férstdr passionen,
och detta mer! Att du inte gjort det forr!

Hur hade du tid skriva sa& langt, tack for det.

Tank pa& din egen exp!

Jag tar alla teckningar o. akvareller, jag far, men vet ju
inte &n om, eller ndr det blir. Magnus &r p& landet Jjag ber
honom nu sdga sa snart han kan, det &4r med honom de talat,
ej med mig.

Res annu en gang och fiska.

Samvetet, det forstar jag i tva fall har.

Och till slut - vem vill &dta ett blomki&lshuvud om man tinker
- nerver!

Jag sdg en stor duvhék kretsa en dag, alla smafaglar goémde
sig - sa& kom de fram och A&t upp fjarilsparet. Man blir ond

och vild.



1 sept. -25

Einar,
Jag har fatt ditt brev i gdr - och Ni ha det bra. Bengt visar
sina anlag, det goér de ju s& snart de kan rora sig - han A&r

stor gosse snart -

- vad har bléser ute i tridgarden - Appel dumsa ned -

Och du har frojd av bocker, tidskrifter - men jag vagade inte
sdnda en liten bok som Jjag engang tyckt var 1ik Pelle Molin,
trodde du ej har tid att 1l&dsa. Sommarn &dr sa skon, man vill
bara se pa det grona.

Och &nd& har man i dag satt nagra grdna planer, borjat 4 Hppel,
underbara i farg. Men kolorist ar jag nu inte.

Modell kan man nu inte ta, 3 dagar, med torkdagar emellan,
madlades en utdragssoffa - den 4r fin - och sedan var 4 dagar
resande. Att Jjag stod ut! Mans, och jag bjod sligtingen --
En fabriksflicka fran Hyvinge -- 88 en bjudning for husviarden!
med mor, och slidgtingen som hjalp - s& dr. Calonius, som gick
att kopa &pplen, och gumman holl kvar, de skulle ha bjudning
och jag méste dit. Nu vedkdép och litet mdlning.

Vad det ar underligt att se nya manskor, en som gardsigarn
- en 'bondkarl', dinte bonde mer, och kanske miljonidr och fru
Baarman har lart honom taga hatten av nidr han trider in. Modern
en hard gammal kvinna. Han har dinte ordet i sin makt, och &r

mycket tyst - "ndr man hela sitt 1iv alltid bara har grivt
i mullen, derutav kommer val det d&r ‘'otvattande'." Hur de
smdda honom - han sitter pa& huk och plockar krusbir, jag hor
en kvinns rost halla pad - "Biackman borde arrendera ut tridgarden

nidr han inte har forstand att skdéta den, och nu nir B-man dor,
tank pa& skammen nar arvingarna komma till begravningen och
han inte haft forstand, etc." Intet svar. Han star och siljer
sina krusbir pad torget. Men dar &r glimtar, han anviander ett
franskt ord aldeles ratt, han svarar nagon 'det &4r ett prejudikat'
- fru B. siger han borde taga in blommor fra&n rabatten i sina
rum, 'och vem gkulle se pad dem dar' svaras, dar Ar Dbittert
i det. Det yttre en don Quixote.typ med nagot Ilurvigt tovigt
har pa hjidssan. Inte tror jag jag har mod att mala honom. Calonius
var ocksa oftdorskdmd mot honom, Jjag tror han dinte kunde tala
den tyste. Han l&nar ut pengar mot ranta, B..

Annu sommar, aftnarna morka, bilarna =usa vilt, och Ekenéis
dottrar gskrika och gskratta dar utanfor, i 1lyktsken - midtemot
std 1'ane et 1le beu' i fonstret, dir brandfdrsikringsagenten
sade "hur har froken flyttat till en s& trakig stad" - och
var dag tianker man 'si j'étais 1'ane et le beu', et si j'avais
tant de fois gueu." (drottning Gasfot)

Livet 4r v&al det man sjelv giver - nir man en gang fatt sa

mycket som jag - och det gir val hir.

Nu gratulerar jag dig hjartligt, onskar mycket mycket gott!
och s& vixer dar upp ett nytt intresse - 1liten Bengt. Och alla
siger Viitasaari &r s& vackert. - Nytt anvinder nya hjarnceller,
det vilar de gamla.

Ja, en riktigt glad dag! och tack for alla mina dagar och for
Bourdelle - han &4r storst nu. Tycker han har tva slags teknik
fran Cambodge, en mjuk och en med konturer mellan planen. -
Jag 1laste Gustave Coquiot om Lautrec 'il date' liksom Guys,
sdgs, men efter en tid ndr hans tid ej mer Adr omoddrn kommer



(forts. till 1.9.1925)

han upp igen, en representant for 15 ar franskt 1liv - 'universella
aro de knappt." Jag tycker Guys &r mer universell. L. har g3
mycket detaljer. Du skriver nu din wuppsats! - Jag Aakte med
min groéna écharpe, och jag skall &ka bland hoéstldov med dr.
C. hirnist med 'écharpen' - nu Osregnade det.

Det kanns oroligt nir man ej fatt mala.

Al11lt gott och glatt - farvil.

Helene

Jag har foreslagit ingen exposition for mig. - Storm fran havet
i dag.

(P& en skild papperslapp foljande:)

tisdag.

Nu vantar jag frk. Torckell och torsdag Helena W. Dora skriver,

jag tycker hon fortorkar -
Ann-Marie kom just nu, sd liten - hon res i dag.



torsdag (enligt poststimplet 5.IX.1925, postkort)

E
I september skall Konstforeningen utstdlla Enckell, och det
blir vigst intet av mina teckningar
- S.cantz hade glomt det. Vad jag ar glad och k&nner mig fri.
H.



18/9 -25

Einar,

Man 1lever 1 tararnas, sorgens, tecken - snart &r man ensam
2ter. Ulla tyckte Jjag om -- Jjag presenterade henne for Mans
sista veckan -- och modern kunde f& en att skratta - &t enkla ting.
Skratt #4r befriande om ocksd blandat med tarar - en natt, det
kdndes s& underligt i hjartat sd starkt, och sedan har det
onda dir inte kints - en lidkare sade en gang det kunde hastigt
bli bra.

I gdr var jag i sidllskap (avskeds) med visst 20 tanter, olika
typer, sjelvkirt placerade pa en soffa, avund, och en med frisk

humor i 0©Ogonen Jag maste Jju se manskor, typer. Jag lever
pa att se manskor.
Du frigar huru jag tager "si j'avais tant de foi gqu'eu". Det

ir den flottige prasten i Reinepédogen som sjunger visan om
oxen och d&snan, pa dodsbiadden. Det A&ar tillfyllest sdger den
andre prasten. Oxen och &snan som andades pa Jesusbarnet 1
krubban, for att viarma det. S& tager jag det. Han &ger egentligen

ingen tro, men &4r en stor intelligens, en levnadskonstnar

rik - och han vet dintet &r tillridckligt som &ger en grans.
Han ger sin brist odmjukt i det stora obegripligas hand. Nu
far jag snart lidsa en bok, "Ett helgon", karmeliternunnan som

i 4r blev fdrklarad som helgon, halvvidgs mellan Paris och nord-
kusten i den 1illa staden Lisséux. Dit komma nu dagligen tusental
passagerare fran Atlantadngare 1 Havre och millioner postanvis-
ningar pad 2 4r. Allt for att 1900 dog en 24 &rig flicka som
skrivit en bok, nej nagra brev. Dem far Jjag snart 1lédsa. Jag
behdver nagot med innehdll.

Tank, Jjag har alltid funnit Shakespeare's kvinnor simpla, utom
Ofelia som dddades, Julia minns jag ej.

Jag ville du skulle 1lisa boken "Kimono" den &r absolut som
en resa i Japan, icke vacker men sann. Vill du valja pa den,
och den som liknar P.Molin. Jag ber.

Antligen borjade fonsterinsdttningen, i dag, slutas méndag.
Sedan f&r jag resande, frk. Torckell fran Hyv. Sedan bor Ulla
par dagar hos mig.

Niar skall jag m&la - och vad.

Jag far bodrja nytt. Sadg en pa gatan och vet ej vem det var
Ville ha négra tillsamman, och det kan jag inte fé&.

Don Quixote sitter pad torget i en bil och kdr dag och natt
kor folk - Jjag far dintet. Jag fragade fru Baarman som Dbott
hdar 4 &r, vad han tinker - hon vet absolut inte om det.

Men roligt f& taga en ny duk sedan, roligt vara en som malar.
Och den dir tanken - kasta ut allt, pengar, kraft, och sedan
sitta vid vigen och tigga den lyfter mig.

Ett enda 1ljus brinner pd mitt bord, lagan i taket dinte, déar
ir sonder. Jag skall forsdka sova nu.

Helene



29/9 (1925)

Einar,

Har 4r nervdst sa jag onskar turkarna skola komma och stinga
in alla kvinnor som springa ute och grata och skratta - de
jamra sig nidr de f& det de: oOnskat. I dag hade Jjag visst en
stund modell - och har sparat den svarta pad gatan under fonstret,
vet vem hon &dr, det skall fragas i dag -- men o! I morgon
har jag frukost for fru B. som reger kl. halv 11 - gedan blir

det vial ro. i
Sondag var Statsradet pd forsta visit och bjod mig pa avskedsthe

e.m. med Barrmans Ulla satt i soffan dar Klingspor suttit
och gratit och var en fullkomlig Royal Academy tavlia - jJag
trodde forst 4 skymning hon var en av de manga prydnaderna
i rummet - och 84 sade Jjag "dir borde du alltid sitta" och
det blev en 1liten tystnad, Jjag hade Jju nistan friat for henne
till sonen, forstmidstar Hagman - men han var Jju inte déar.
Nej inte skall jag foras ut i varlden.

0, att det nu ar slut. - frk. Stjerncreutz var hdr samma dag
och ville 1lana mig bocker - om jag nu sedan vill lasa demn.

Har blivit nervos med och har feber och ont i hals allt &n.
Jag skriver for att du skall se huru det ar.

Men nu skall frk. N. komma pa aftnarna och jag skall teckna,
- viArmen i hennes 0Ogon, som Aar forfadernas och dinte hennes
egen.

L'amour de 1'Art har kommit, men &r den bara i vidgen i flyttningen?
Ddr 4Ar Dbara utstidllningspaviljonen® och mdbel, svenska sgoffor
se ut som fat och skalar, men fina. I stdllet lovas 3 extra?
haften med schweitziska privatsamlingar, Pellerins samling
och Moskwas modirna muséum. Det blir roligt. Jag tror nog inte
de Dblir extra for oss, de bli bara litet storre. Jag far 1lust
for nidsta ar med.

Oh, Einar, huru har du det - tack for den vackra foton med
kyrkbranden. Och hur bdr du dig at att fa fred - Jjag maste
ju vara med om hushdll, svara p& fragor, och allt som borde
lappas! Och man maste hjidlpa de som packa. och ha det svart,
icke mycket pengar och Helsingfors hyror! Ulla kommer till
utrikesavdelningen dar, p& posten, och skall vara dir k1. 6
pd morgonen, ett rum, och modern har nog frammande till sent.

I morgon skall jag tanka pa annat Sade Jjag att Jjag salt den
lilla blomman, gloccinian som jag m&lade efter din blomma.
Den 4r nu forvandlad till en hatt ? och blir till en omsyning
av en gammal pé&als.

-— T 1'Amour de 1'Art talas om expositionen, "misslyckad sasom
allt diar Staten blandar sig i det," och om det otdckt dekorativa"
i ruminteridrer, - Jjag vill ocksd vara fri for dekorativa rum.
Man skall leva i sina rum, det skall fylla dem.

Man bodrjar kianna en forfidrande frihet oOver gig - det dr "likasom
utanfor staden" sdger polisen var hjidlp, och Jjag kidnner mig
utanfor stadens 1jumhet. Men jag fruktar Jyvaskylads seminarieanda
for dig, det &r en halvbildningsanda. Jag skulle ha mycket
att skriva om men jag gor det dinte. Matte din flyttning ga
med mindre nervslitning. Och sad sidger du vilken bok du oOnskar?
nagon helt annan? Men Japan var bra. Halsa liten Bengt och
Tyra.

Helene.

¥ [sic!]



(forts.

till 29.9.1925)

Foljande utklipp bifogade till brevet:

dir Runar Schlldt ﬁatt beratﬁande i sm
stol. <

Med-4ren blev val hans syn pé livet
och pa det egna 6det allt illusionsldsare
och mérkare, men samtidigt endast
viixte det element i hans visen, som var
den innersts betingelsen f6r vad han
skinkt oss: den varma sympatin fér
alla plagade och oforstddda, den &ppua
famnen for allt anfrétt och 3desmirkt.
Denne nan, som 3 ofta fick kinna en
atmosfir. sy avund cch hitskhet sla

{ emot sig for sina konstnhrhsg. framgﬁn-

gars skull, han baz‘ dock” tyngm En de
flesta pd konstnamm tunga ;mu‘
glum: att ganomleva &n&:raa ?uv samabi-
digt someitt eget. !

Nu &r han borta. Och Jm ska.n det
vl langsamt klarns for oss ‘alla, vad
vi miste med Runar Schildt som for-
fattars och ma,nmska« %en nér hosi-
&kymmngen tatnar  kring ham.s grift,

forstd vi lkanske é»’ser en gﬁng ,,hur i
‘dmt deb mQrkna.r i }éwden” )

4"

{samma slag som de tvd odddliga klas«
| sikernas.

" Leg ¢opains” inger 'la,s'a,reh aldrig
kinslap ‘ay abt vandra pé forbjunden]
mark Den léter en a.ldrlg erfara loc-
kelss, bguder a4 mgentmg ‘ay sinnlig
figring — den &r over huvud absolut
fri frin sinnlighet. Den gor. sina in-
diskretioner med en burdus rattfram~
het och den” frefallor - inspirerad a.v
endast grotesk lust abt ha zoligh = -}

84 kan man giva Romains’ bok sam-
ma epitet gom Rabelais’ och Sc&rrons
| narresande sklldrmgar Det ‘kan” 1ita’
paradoxalt, ‘men &r icke ‘desto mmdre
sant den oan«s’sanmghet som moter en

it ,Pa,nta,gruel”} Raman’ Aaoqune” 0\,11

x ,,Les copains”, #r kysk. Det &r uarfor
' man har roligt och skrattar &t den..

. A ¥ E
VAAANY

£o

a5 & ®




30/9 -25

Einar,
I gar skrev jag - 1 dag ar allt annorlunda, jag fick ditt 1lilla
brev. Sa dr Jju livet, det 4r en kamp for livet - och man tors

knappt vara glad for ndgot man har - det tages.
Du skall 1lungt arbeta, s& kommer allt till sist. Tro bara alltg

gar vial
Det 4r en varm, strdlande dag, du kunde fiska pirlor!
I morgse for fru B. - vad det kdnns 1l1lattare, men vad Jjag é&r

avmagrad, eldndig - en s& nervds minniska - man sover ej mer.
Sok att f& sova, da ar man lugnare, starkare.

Vad livet &dr forfarligt —-

Helene



(Foljande odaterad anmirkning bland breven fran 1925,
skriven pd en kupong:)

Forstroelselektyr till nAsta namnsdag --
Kan jag fa ur 1'A. de 1'A. Jjulihaftet, bladet med annons om
Les images genom arhundrade 1 Frankrike - det &r en svar frestel-
se. Om jag fick pengar! Jag har 1l&st en Beethoven




7/10 =25

Einar,

Jag vet nog att hjartat svider, det &ar bittert. Och diar ar
skdl. Vad skall jag saga, Jjag tycker synd om Er - och mest
ville jag hjdlpa, jag som ingenting kan.

Forsok tianka du har nagonting gott - och vidnta, vinta var dag.
Du 4r Jju dinte en hopplds domd minniska - men du maste tanka
pd din h&lsa, 1at ej modet falla.

Jag skall sdnda Kimono nu forst, dinte for att det &dr néagot

sd stort konstverk, men for att den kan, midt i boken, fora
tanken in i ett annat folks djupaste 1iv. S& var det for mig
- men Jjag var Jju bara trott pad allt, allt, d& Jjag liaste den
for ett &ar sgedan. Trott utan smarta, utan intresse, i 2 Aar
dad. Och nu ligger jag om natten och skakar av riadsla for négot
- Jag kan Jju overdriva allt. Och allt gapr val sparldst forbi
- forbi.

Det 1illa helgonets bok har kommit - i hogkatolsk utstyrsel,
viagande 1 1/4 kilo, fin stil. Jag slér upp pad "md fa". Hon
"kdnner dintet Dbehov att tala", utom da hon blir fragad. "M3&
din ofdrmaga dicke bedrdva dig. Niar vi om morgonen kinna intet
mod, dingen kraft for att gbdra det du skall - det dr en 1lycka,
det 4r ogonblicket att "satta yxan till roten av tradet', att

rikna pad Jesu hjdlp allena. Om vi falla, &dr allt godtgjort
med handling av kdrlek. Han hjidlper oss utan att synas. Du
vet att VAar Herre dicke sger till storleken, eller svarigheten
i1 handlingar, blott till k&rdeken med vilken vi godra dem.

Vad har du att frukta."

"Du har ritt, det 4r tungt att giva Jesus det han begidr. Och
vilken gladje att det &r tungt. Vilken 1lycka att bara korset
med svaghet."

Av Shakespeare's kvinnor minns Jjag fa. Lear's yngsta dotter
var fin, Jja - och Desdemona, var hon ej? Ofelia var vial sa
litet, det &r 4ingen 1lycka att &dlska en Hamlet, en som riktar
allt mot sig sjelv. Julia sade 'hor nidktergalen' det &dr ungefir
allt Jjag minns. Varfor skulle dintelligensen vara det simpla?
Allt sitter wvil i hjartat pd& minniskan, &dr det fint &dr allt
fint.

Nyss 1lidste jag (i gdr afton), Kirkegaard's Don Juan - forst
enformiga toner, s& langt borta ett tecken vilket dock, som
om det kommit for tidigt, Aaterkallas. Det &dr angest i denna
blink det &4r som fdddes den 1 Aangest, i det djupa morkret
- 84 4dr don Juans 1liv." - ' stiddse snabbare stddse ohejdbarare,
hor passionens tygelldsa begir hor karlekens sus, hor frestel-
sens vigkning, hor forforelsens virvel, hor ogonblickets stillhet,
hor hoér - Mozarts don Juan."

Min gamla vidn Maria W. opereras nu Ior ogonen - blir det 1iv,
blir det blindhet. Hon har haft en attack - - . och hon har
resignerat, "eller tror hon har det."

Stenman ber att fa sdnda en Quentin Matsys att restaureras,
den 4r mycket barskrapad:gsédan O6vermdlningen tagits bort. Jag
ville gerna.

Har malat, stort, efter 'den G®émra bla Hatten'. Kunde man &astad-
komma nagot vackert, varfoér ej kopiera, det goda kan ej sdgas
for ofta - vad ar nu jag!



(forts. till 7.10.1925)

Glad att Tyra tyckt litet om négot - sjelv tycker jag om intet
- jo, Bretagnelandskap. Jag tycker om det som dr fast.

Ville madla gatan hidr utanfér - men en karl bdrjade vifta med
armarna, i manskenet - Ar det inte rysligt.

Den 'spanska damen' lovade ge sjelv svar, och tva veckor ha
gatt i vantan - vad bry de sig om min tid. Nu kommer vil Stenmans

tavla. En annan modell har haft dinfluenza. Fargade ett tyg
fér ateliérsoffan blAtt - och det blev ryssgront! Nytt brak
Men blir Jjag 1litet friskare av varierande tankar - s& 14t ett
ar ga. Stora marknaden borjar hir i morgon, det blir stim
pa gatan. '

Sadant skriver jag niar du sOrjer - kanske far du nagot bittre,
jJag vill det s& dinnerligt, tro bara Einar - s8 gar det vil.

I Hyvinge Onskade Jjag komma till Julins gamla gard, tiankte
mig andra &ndan av byggningen det skulle bli 2 rum och kok

- gvaret kom det blev Julins gamla gard - 3 rum etc. Ar det
bra att f& det man vill? Hir 4r kallt nu, man ryser - i VAar
kommer v&1 de bld pdrlhyacinterna dir ute, och 1iljekonvaljs-
féltet wunder paraplydppeltriddet - d& &ar det vil 1ljusare. Vi
skall védnta och se hur det gdr Einar

Helene

"Tro icke vi finna kirleken utan lidande."



14/10 (1925, postkort)

E.
Tack for brev och 0Ola Hansens vackra dikt - vad det 4r bra
ndr andra vidljer for en. S& langt har jag kommit - som helgonet.

Livet &4r s& hetsigt och svart, och visst har jag haft energi
och hdllit mig uppe --

Stenman skall foérst fridga en utlidndsk expert om firg att anvinda
- Jjag sade jag fruktade modarn farg som svartnar. - Den viftande
mannen - vad du har r&tt att han var malerisk, jag tankte ej
pa det, det var svart att sitta kvar - men ur minnet!

Kimono gar i dag, kanske bringar den en stunds forstroelse
- kanske ej ens det. Inte kan Jjag 1ldsa hela helgonboken, hur
foraldrar satta 4 dottrar i kloster for att forsona sina synder.
H.

Hir ar en forstmistare utan tjinst
Litet snd och kallt, 2 gr.



18/10 -25

Einar,

Niar skrev jag sist? - solen vidrmer i de 1ljusa rummen, man blir
matt och ndjd, sa& som Ekends &dr - nerver vila. Man vet det
ir fara, men allt somnar i vila - S& dr det i dag - en annan dag

glémmer man i stridens hetta dess mdl. Vad for en strid, tanker
du - jag lever alltid i strid och &ventyr.

Du kédnner det allt an tungt - att vara bunden diar. Har du alls
inte vaxt fast dar? Kold och morker, for tungt &r efter ar
- jag forstdr ju, man behdver fa nagot som lattar litet i kampen.
Du gav nagot som littade for mig.

Men till slut 4r allt ett inre 1iv, det yttre blir bortom vart
medvetande. '

Det kan man sidga i den goda dagen! - Jjag har nu den goda dagen
- men i den onda var det det inre livet som rdddade mig

Du vill dinte ha det s& slappt att en annan skall radda dig,
du litar &nnu p& dig sjelv. Men ser du fo6r mig &r detta en
liten fraga om sjelvkritik. Vad gor vi till sist sjelv - Jjag
har sett min egen kraft vara slut och en annans andekraft har
riaddat mig. Vi fods med vart 1liv utmidtt, vara sjukdomars fro
som skall utvecklas (x), och vi kidmpa &andd, fdr var ande &r
herren over allt detta och en annan ande kan hjdlpa oss.

Jag tror inte pa& ett litet helgon som fatt ett "rosenregn fran
himlen over sig", som dinte haft en Jjordisk kinsla, dinte ens
lekt med dockor! Det 4r en extas, men vi vandra pa Jjorden.

Jag tecknar pa aftnarna "kaptenens dotter" med de wunderliga
ogonen med hav och fjarran 1lé&nders sol i, men hennes ande a&ar
mycket barnslig. Den samling modeller jag ville ha pd en duk
later vianta pa sig, didr maste vara nagot sammanbindande. Spa-
kvinnan &4r mig osympatisk som bindemedel. Don Quixote satte
upp min ringklocka, d& forst vigade jag se pd honom - en otrolig
fin 1linje p& nidsan, allt gratt som tridesdkern en mulen dag,
tystnad. S& en 1liten blixt i1 ett oga, 8& en 1liten fin gest,
och det kommer aldrig digen. Det &dr minniskor man inte har 1lust

att begagna for sina syften - de verka uppfostrande pa en.
Stenman, uppfostraren, sade ju han fragat en utldndsk expert,
sedan far jag val tavlan - om Hanna sdnds med den far jag se
henne. Har jag sagt Jjag borjat médla 'den blad hatten' - s3,

nar jag har lust.

P4 auktionen efter Sargents dod s&ldes teckningar och skisser
och en Velasguez kopia (barnhuvud) fér 186 tusen pund. Jag
kan dinte rakna det i mark. Det var Mariannes van som 'dintet
kan ersitta'. Jag fryser ute, men i morgon kommer en sdmmerska
och tager min pils. Jag siAtter skinnet 1 sommarkappan, sa far
jag pengar till boken. Hade nog lust for en halvlang 1ljus péls
- men det far vara.

S4 1litet har Jjag att beratta - men nu skiner solen 1in igen.
Skall vila litet, s& ut. Frukttridden, halvnakna, och smd stenbygg-
nader bakom #dr fullkomligt ett franskt landskap, men Iluften
4r for disande att méla i. Jag har ju ldst det mesta av dina
bocker, minns Hamsun, Balzac och 'en jude'. Halsningar!

Helene

P& Hyvinge var de sista aren tung, dod, sorg - det &r sa underligt
med vila och sol hiar - jag far nog mycket sorg &an.
(X) vad kan vi dar.



21/10 =25

Einar,
Brev i dag - om Lybeck o.a.. Just Lybeck Onskade jag helst
lisa. Schildt's Roénnbruden fick Jjag dintet av, nagot av hans
forsta.

Nu skall du inte vara ledsen for nagot jag sagt - jag kan intet
lagga till en kdnsla, (ndstan) dintet ta ifran - Jjag kan stréava
vilja hela mitt 1iv och &r den samma som i bdrjan -- Kanske

allt detta striavande lagt nagot till, men inte det Jjag strévat
efter, kan man d& sjelv skapa sitt ©6de? "Den som lejtar han
finn, men dikkje det han lejtar efter." Urmdnniskan i en lever.
Jag har vilat en stund - &r det s& ordtt ndr man aldrig vilat?
Om det &4r slutet, s& sfg, om nagon fragar att jag var 1lycklig
till sist, ocksa.

Snart borjar nog nya sorger och arbetskamp

P4 staffliet star 'B1l& hatten'.

Det var bra att"Ullas" kom bort hon hade ocksd blivit materiell.
Nej, det &r dinte St.radd Hagmans son som &r utan tjanst han
har kommit, har sett honom pad avstand, kinderna hédnga, som -
Nu 4r det dingen som gar hidr, frk. N. bara nar hon 4&dr modell,
och jag har det bra. Ar litet sjuk, har haft for tunna klader,
men sommerskan tog pidlsen i gar.

Om du hade den sol som hir &dr! - sen vill jag mala manskens-
nadtter.

Minns du "den snalla 1illa Galeide", som vilade 1itet. Och
aldrig blev densamma, maste do. men Jjag &r nidra 70 Aar och

vill wvila 1litet. Om tanten kunde skriva s& nidtt som Bengt!
[1£44: efterapar den sistnimndes handstil - sic!]
Helene



tisdag (27?-X-1925)

Einar,

Tack for bokpaket jag har tagit Omar Khayyam - det &r &nda
underbart. Hir &r nigot som muntrat upp mig - det behdvs nu,
tung fuktig himmel, morker - nu &dr min solskenstid foérbi: Nu

kommer arbetets tid. Jag tinker pd den demoniska elaka (utseendet)
sommerskan uppe 1 garden och en blid modell till. Men vem &r
blid i Ekenés.

Sist fragade jag Marianne vad man lZser mest i England, detta
ar svaret:

H.G.Wells. Joseph Conrad. Bernard Shaw. Hudson. und viele andere.

Om runar Schildt sidga en del, affdrer, andra att han fruktade
arbetsoformaga. Han var val trott. Nu faller dimman tat och
tynger allt, 1 moérker.

Dar var Gerard de Geers portridtt, 'han var sa 1lik jag vet val
vem'. I 1'Amour de 1'Art 4dr den fula gammalgubbsaktiga modarna
konsten, men d&r A&Ar annat med, en man med personlig smak som
samlat - diar &dr en kvinnorygg av Degas, manga - en Lautrec!

Och sen komma de tre haftena.

Marie Wiik har bra genomgdtt operationen, men sedan skrivs
intet.

Vad skulle jag sdga mer - var vid mod!

Ett av &dpplena tror ej far fiarg, form - de bli symbolistiska
nar jag vill =riktigt realistiskt - derfor duger Jag ej till
nature-morte. Vi



6 nov. (1925)

Einar.

Nej, Kimono &r dinte gpdr av 3dktenskapspsykologi, och dicke ett
estetiskt sko6nverk heller. Den &r for mig en titt din i ett
annat land, en resa. Mesgt kvinnans stdllning i ett annat land
- den ger ju familjelivet med. Den &ar kunskap, och forstroelse.
Skrev jag om Shakespeares kvinnor? Intet tvivel om att en viss
kallblodighet har mest framgdng -- och roligt och kvickt, jag
trodde forst han drev med dem. Men han har bara ratt. Kommer
det an pa4 vardagsliv s& ar detta nog bidst. Har jag lust ta
fram mitt eget 1illa dideal tar Jjag 'Jagar Malms? hustrur'.
Mariannes rost, "Helene tu n'est pas pratique" hores.

Dora var hir i gar och pratade bort hemska tankar - for en
stund. Derfor 1ligger jag i dag med blyertspenna - har ndsblod
lite grand. Hon &r s& spad, och fint skuren - man tinker pa

det dar nir mamma trodde hon hade gatt ut att spatsera néar
hon sag mot hennes, Doras, sing om morgonen, det &ar s& 1litet
av henne. Och det &r hart och kallt, och intelligent, och skratt
Hon sidger alla skiljas och det &dr bra hon ej blivit gift, hon
hade skilt sig och varit otrogen. Men hon ger mig mycket tillgiven-
het, och &kta - och jag tror hon hade varit trogen som en hund,
som hennes mor.

Hon ville jag skulle teckna henne, for att inte taga min tid
for intet, och hon kommer i Mars par dar'. Hon sager Jjag skall
inte sf8lja allt nu. Konst fdrstidr hon egentligen inte - lamnade
Abdard et Heloise hir. Det kalla -det klara var bra, det tog
nervespanning bort, en stund.

Vad det ryska poemet var underbart vackert, underbart sannt
i sin eladndiga skdnhet Jag har sett detta ansigte.

Vett du, du ar poesi, du fattar den genast - jag &r inte poesi.
Jag ar madlning och jag ar - 1livet.
All1t, dédr du njuter, river i mitt hjdrta - kvinnan 1 Japan,

g4 kallt det &r givet, Dora gom du bara visar bort for mig
4r det minniskor. Ja man sammanbinder med tyg o. spets, jag
med, men Jjag vill ha ett andens band denna géng, f& se den
vilda ha&rda gesten jag sig, sd& som en Daumier ger anden i deras
fard - och jag behtver en mjuk 1jus flack dar bredvid. Det
finns dingen mjuk siger Dora, en sadan med 1la&ngt mjukt har.
Spetsar och band skulle didr vara med, men jag behdver minniskans
sjal.

Sade jag jag har ro -- &hja nagra dar -- for folk har jag ro.
Skylten tog Jjag bort, den var mig s& osympatisk, ddr &ar bara
namn pa dorren nu.

Ni ha det som alla dar uppe, det ar trevligt och 1 Odemarken
blir en minniska som kommer nagot, hir Ar han ndstan ingenting,
i storstaden 4r han bara dekorativ pd gatan - och 84 har man
ensamheten. Men Jjag ser pa& langt ha&ll hur en m3nska har det
i hjartat, ser det pd fotterna - ser inte pa niara.

Och jag har det s& rysligt, ofta. Men nu vet Jjag att allt 1
verlden gar det blir till just ingenting och sa skall mitt
liv g&, och jag skall taga sorgen pa mig om det s& kan hjdlpa
nagon Glidjen passar mig ju sa illa.

Dar sta&r den stora tavlan och viantar pa& restaurering! Firgen
har nu kommit.

Teckningen av Dora, bliv 1ik., henne, 4&nda alltid for grov.
Hon hade faderns foto. med han var som en vacker oriental
- och hon har viaxt upp i Galizien bland Jjudar med svart atlas-
peruk med maskinstickad bena pd mitten, vad skall man vinta



(forts. till 6.11.1925)

av henne.
Du har det nog roligt med Greta, och vad det behdvg!

Helene

Trots inneh&ll (dryck) &4r Omar underbar, som minskor nidr man
dlskar dem. Inte behdvde man gskjuta sig for att man inte kan
skriva lika bra som Runar Schilt's¥bocker, siger Dora.

# [sic!]



13/11  (1925)

Einar,

S& skrdmmande med den rdda tavlan - nu dr den forstdrd av att
ligga rullad i k6ld - rulla inte upp den frasen. Men den 3&r
forstdrd - av mig! Jag &dlskade den.

Skall jag sdga sanningen - hdr &4r dingen tavla uppe. Viggen

gdr allt ratt, forfular, och de komma s& nidra en med detta
korta avstand i rummen och den oerhdrda héjden. Jag ser pa
dem ibland.

Kommissiondren bad jag s&dnda rédkningen till mig - godr du det,
du maste.

Tror du ldngtan till Taivalkoski kommer f6r dig, som fdr mannen
fréan Xuusamo. Fast inte bryr jag mig om att vara "herre", jag
ar gerna "hund". (x) Du finner din tavla stark - vad det &r
bra, wvad det stédrker en - och 'det' att ens verk &4r starkt,

det &r (till sist) det 1lugnande. Nu drager mycket dig hit,
dit, du vet det ej.

Om du kom ndrmare skulle det vara bra, jag behtvde ibland tala,
men det kan dinte talas om det. Nagot Jjag kiant s8 skriammande,
och alls dinte behdver vara radd for. Livet glider nog sakta
in i ddden - Jjag har kommit hit for att vanta den. Det har
skramt mig fradn alla tankar, tagit ifrdn mig tanken.

Nu dr en mulen dag och sa lungt.

Man har lappat pa Quentin Massys, och 4n en gang sett hur lungt
de hade det - 4-5 farger, bara tonmlleri och de upprepade sig,
och andra.

Vi stackars nervésa. Nu har jag sett igenom en del Ord o. Bild,
och bladet med Degas rygg. Jag tycker jag sett den fodrr. Den
ar vacker, men den andra i 1'A hade nagot forfarligt delikat,
jag menar forfinat, vekt. Han ar ibland torr.

Vill du ha 1'Amour de 1'Art till Jjulklapp - och far jag se
den sa hir, par dagar? D& kommer vil de tre hiftena som lovats.
Det behtves nog nagot som lyfter mig Ilitet upp, och den gor
det fast salongerna &dr sa rysliga - jag forstldr inte - varfor
gdr de inte daligt pd ett annat mindre smakl®dst siatt?

Hér hinger 'kvinnan med guipyrkrage' och &ar dalig p& ett annat
satt. Pa kragen maste jag mala och f& den vAaldsam som den var
forst - d& blev hennes nagot flacka ansigte berdttigat, genom
kragens valdsamhet och rikedom, det liknade mest en Pollajuolo,
eller annan tidig rendssansbyst med mycket utgrivd, markerad
kostym. Dora sade hall md&lningar, och jag har lust.

Hon &4dr utan kinsla utan "moral" - men hon dr pad min sida.
Och jag far inte g& fran mina ideal for det. Jag har sagt henne
en del. Vad hon var natt sist, fint skuren - dinte fullt som
1919.

Nagra 4dpplen skall f& konturer, nidr det faller mig in. Forst
Qu. Massys bort - och da far jag kanske litet pengar

Vad Jjag nu &r ensam h3r, 83 underligt - om bara hidlsan vill
halla ut! Frk. Nyberg kommer just inte, och inte saknar jag,
det 4r inskriankt -- nu.

Jag har bett Mans komma och sjunga, och n#dsta vecka #r det
ater frk. Torckell som 1&tit mig vinta veckor och dagar med
stekar och kakor, och efterdat skrivit 'nej, nej, Jjag stor'
- en krusande ménska. Mdnninskan som passar en, det &ar vila.
Dikten, den ryska, ligger framme, den &ar mycket for mig. Men
dar maste vara bolsjevism med i konsten, allt grymt som gatt



(forts. till 13.11.1925)

genom hjirtat &r med, det ldmnar sitt avtryck.
Helene

1 varmegrad.

(P& ett skilt papper foljande:)

Jag skulle ju gratulera till en namnsdag dar! varmt och hjartligt
gratulerar jag - och vet dar &4r firande och fest, och Jjag &r
glad over alla som stadlla det bra for dig.

Om jag nu fick en 1'A. de 1'A. att sanda dit upp! néagot att
sanda.

Helene

niar skamt blir allvar, d& skall du f& se! det blir intressant.



22/11  (1925)

Einar,
Modigliani - Jjag &r helt betagen, mer och mer. En italienare
som levde och arbetade i Frankrike, "vilar i dess Jjord" - han

dr var, siga de.

Han utgdr fradn kub och cylinder i skulptur, frigdr sig sakta,
hans arbetsliv varar 10 &r - en broder till v. Gogh i olyckan.
Och jag finner sadan skdnhet - fasthet, och framfoér allt uttryck,
niar Jjag fordjupar mig i det.

Att dnnu finna néagon!

Vad skulle jag sidga - Jjag har 1last om ny svensk konst, i O.
o. B., och jag bryr mig inte om den, intet &r eget. Har Ilast
om Tiepolo, han lamnar mig litet kall.

Greco har aldrig lamnat mig kall.

Nu tycker jag dir &ar litet av Modigliani i Mé&ns portr&att, men
det ar visst mer realistiskt 4andad - kroppen &r 1ik Modigliani.
Jag skall ga till det nu nadr jag skrivit.

Lappningen &r fardig -- under tiden var Hanna, Dora, Mans,
frk. Torckell som resande, andra som vanliga visiterande -
en gang statsriddet med forstmdstare - det var bra det var under
den tiden. Nu dr lugnt framfor en.

Mulet hela sista manskenstiden, bara en natt k1. 4 stod den
hdrd och glansig hogt uppe. Nu &4r nymdne - men en natt k1.
2 sdgs ett sken, Jjag steg upp, och dar var det, det vantade,
anade. Nagra hus i blekgrént det ljusaste, en blekbld himmel,
nog s& 1ljus, nagra skuggor mellan husen - det var inte mdnskan
men sa vackert. En minnessak.

Jag ladser nu Lybeck har &ndad kint varmare for hans prosa.
Trotta trad - nej intet triad &r trott det ar stort och lugnt
nir det faller - tridden och heden, det &ar min kdrlek, min ro.
Men det dr nu allt politik. Mycket &ar fint.

23 dje.
Jag sparade brevet, och i dag kom ett langt frén dig. Tack,
och vad de behdvs! Ser du, minniskorna far av med mig - vem

som helst, det 4r ju en manniska!%* Att du har tid att skriva
till mig! Du behdver ju inte 1ladsa Kimono, Jjag sade att konst

var det ej - men den har vilat mig nir de sista &ren i Hyvinge
stimningar kanslor slitit mig ut, slitit s& Jjag dinte kunde
kinna nagot mer inte orkade med en kinsla -- och Jjag trodde

du var sliten. Den gav mig kunskap om &dnnu olyckligare. Kop
icke bdcker At mig till jul, Einar, du har givit s& mycket ren'.
Och vill du ge, s& &ar en god lanad bok ju en stor gava, den
4r en tid hir och ger s& underbart som Omar, och s& far du
den igen. Tank om Gallén vet jag intet, om boken, - Jjag har
ju ofta dinte brytt mig om bladi Men nog 4r litteraturkritiken
det jag laser forst

Jag ville du kom, Jjag skulle inte ruska, men du skulle se och
forsta. Forst rummen - allt siAger ut med tavlor, och jag orkar
inte nu g& med dem. Jag malar pad nagot. sdtt, det &r annorlunda
hir. Det 4r inte Ekenidsstdmning. En annan gang sitter jag i
en enkefrus gard och betraktar mina gamla kdnslor, nu &r det
ny, obrukad luft. Lat mig ha fred ett &r. Det samma sade jag
till gardsvarden, den indiska fakiren,'inte skall Jjag stora
svarade han. Vem vet niAr Jjag skall ut. Nar det blev frost och
sn® stjidlpte han min soffa under traden, det var han. Betydde

* jag méaste



(forts. till 22.11.1925)

det nu "bort, ut." Han sdg angerfull ut men jag motade foérkla-
ringen, Jjag orkar inte nu. Jag vagar inte siga det A&t statsrid
och andra Ekendstungor (x), du &4r ju tyst. Inte kan jag nu

flytta mdbel och tapetsera, och det skulle inte hjdlpa ett
grand - kom och se.

Jag har en viss frihet nu, det borjar dntligen kinnas si.

Och har blivit litet friskare hir pad sandgrund.

Vad du haft for en trevlig namnsdag! Jjag ser manniskor téaga
mot garden. Och dar uppe &r trevligt, och det levs. Du behdver
intet rusk.

Jag onskar dig s& Kouvola (?)! kom nidrmare, och prata nan' gang.
Och kanske mindre ktld, mindre slit! Men svart att finna s&dana

vanner. Galléen har ju varit vAar¥ starkaste - jag har sagt
honom det sjelv, en gang sfger man, lyckligtvis - och vad jag
tycker om honom - men sind inte p& linge &4nnu, inte alls till

jul, for du méste forst uttommande njuta av det sjelv. PA vAaren
far jag se.

Hans 'vandring till dodariket' (en modellstudie ursprungligen)
gick ihop med Simbergs ritskolsdr, tror Jjag. Hos Simberg var
det inneboende medftdd tragik, s& ser jag det - hos Gallén
ett starkt motiv till. Icke livsleda.

De var val syskonsjidlar - Gallén medveten, Simberg i grunden
omedveten. Jag har sett Gallén se pd nagra S. arbeten och siga
'hur han missférstatt mig' - den andra arbetade ur dintuition,
icke for att han beslutit gora si&. Icke forstand, det &r min
tro. Vad det &r intressant tidnka pa, f& en pastot.

Dar &r mycket Gauguin - men var de ej samtida? kunde ej péaverka.
Modiglianis ©de, och Runar Schildt! du sade "nir man har hustru
och Dbarn", men ser du, vi vet ej. Runar Schildt's far hade

détt av hjadrnuppmjukning och han kdnde sig sjelv wutan kraft
- han sade den sista tiden ofta 'Herre, jag &4r meget trott.'
Hans vanner dlskade honom.

Sedan skall jag lasa wutklippet. Det 4dr ofta tandldkare som
ha den fina personliga blicken, kinslan fo6r mAlning - Viau,
sist, var ocksd tandldkare, och samlade det han tyckte om,
inte bara det representativa for en konstnir. Det var fint.

Och Putte skriver sitt namn i bocker, och vad skall han Dbli
-- 0, lat honom ha fred for det - tanten skall inte vicka fragan.
Bara en hdlsning, en riktigt god.

Och ndr du har sa mycket att goéra, s8 giv mig ett litet brev

varann vecka, eller mindre - du offrar s& mycket pd mig. Jag
ar ju alltid anda hiar att finna
Helene

(x) de fasta i allt.



6/12 -25

Einar,

Jag tyckte om Modiglianis portritt - de nakna var nagot schema-
tiska, om ocks& vackert ‘'skapade', (av naturen). Han sdkte
forenkling och uttryck.

Nu ett 1léngt brev, i dag - och i dag tages 1ledigt, Jjag har

ro och tid.

Det 1later underligt, ha tid! men vét du hurudan hdsten varit
- 15 dagar resande med vilodagar efter, ca 40, slidgten 4 veckors
spring och prat, det &4r dintet &n - men 4 veckor d& en dam sagt
'jag kommer nagon dag 1 ndsta vecka" och aldrig kommit bara
uppskjutit, och Jjag har fatt sitta utan modell for att taga
emot. Modell och allt &r forstdort om man skickar bort dem
avbryter sin stdmning.

Det godr mer 4n 3 madnader utan modell och allvar.

Nu har jag bett om 3 veckors fred for att mala. Men Stenman
ger sig ej, han vill jag skall skura bort barockpamalning,
och niar den icke gar bort med sprit, telegraferar han "Ammoniak".
Tavlan fick #ndd ton sedan karminlasuren kom bort. --

Jag minns en syn - frilsningsarméns sal i Paris, med den vittnande
- den synen, och min barndoms forsta teaterafton! --

Jag har dinte tyckt Kimono var vacker, sa som en bild med &ppel-
blommor, eller vilken som helst bild darifrdn - men den gav
ndgot av verklighet som de ej ge - poesin ger. En hard verklig-
het - som jag alltid vill ha med

Vet du vad jag hatar min som tala om daliga kvinnor, sd lumpet.
Och jag tyckepr inte om gifta kvinnor som prastens vdlsignelse
gjort goda. Dir ma vara nagot mer. S& elak &r jag.

Horde en historie nyss. En man gifte sig for pengar, s& dodades
hustruns far, en bankir i Ryssland, och dar fanns dintet. Hon
har skurat, kokat passat upp honom, utan tjanarinna. Nyss
ville han skiljas for att gifta sig med en annan. Det blev
overenskommet den forra frun skulle gtanna i hemmet som tjéna-
rinna skura, koka, som forr, passa upp den andra frun. Da
vinde sig mannens sinne, han boérjade dlska den forsta, och
de 4r nu lyckligare &n foérr. Hon ar lycklig, och hon har troligen
lungsot, hon far val do 1lycklig &4n. Fran Ryssland kommer &dmjuk-
heten.

Ja, har ar 24 gr. kallt (x), och jag &4r nistan glad for liten
Bengt han ej 4r hir, inte gar pad mitt golv som &r kyligt. Jag
ville se Er men kanske blir det i var?
Jag far d& sinda till jul mitt brev till Torned, och en smasak
jag tinkt pa, men den passar ej didr. Det far bli litet annorlunda.
L'Amour de 1'Art kommer n#dsta &r direkt till Taivalkoski -
jag tager kanske en 4t mig - for de tre hiaften - och sa é&r
det ingen julklapp annars. :
Giv intet &t mig, du 1lanar mig sedan Lybecks prosa en gang.
Nu gindes snart en del bdécker - jag tyckte sedan mer om Lybecks
poesi nidr det var om natur. Sen borjar Jjag 1ldsa Abelard et
Heloise.
Visst ge vAl Simberg och Hakli! och att ha Arosenius, och Guys,
du har bra mycket!
Jag har den tunna kaffebruna tonen, du skall forstd det nér
du ser. Men Jjag skall forst finna nagot att uttrycka i detta,
som det &4r. det &ar ett rent behov av tomhet for att taga emot
det nya.




(forts. till 6.12.1925)

En 1jusrdd cyclamen med haroron star pd bordet! Sista sondags
kom dr. C. pa& morgonen Magnus k1. 12. frk. T. k1. 1 - jag
hade frukost kaffe o. middag. Sedan har Jjag reparerat tavlan,
i dag forst vila.

Det &dr bestamt att mitt 1iv gkall vara ett 1liv bland manskor.
Och jag wvill ocksd se mianniskor, manniskor. Se vad de ténka
och hur det glr - se sammanhanget 1 1livet. Och det forsta in-
trycket ar hemskt riktigt.

Huru skall du std ut med ko6ld och svara fiarder?

Tack for brevet med suset fram Odemarken, jag haller det skilt
fradn de andra. Hiar ar 1ljust och sol. Var kvinna 4r en medminska
var man ocksd - men inte tycker jag illa om att du sidger din
tanke. Det #Ar bara hogmod som retar mig. - Tiank att Gallén kan
vara svag! Han var #4ndad det stora steget framidt, Edelfelt var
det ej. Men de naiva, konsentrerade Simberg, Arosenius &dr mest,
och de som ha eget, Guys, Daumier

Helene

(x) och 27.
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Einar,

Ser du, Jjag har varit folkets van nidr de var fortryckta, allas
som Ar olyckliga, utan att fridga om de &r goda - d4r &4r en
djup orsak i min barndom som du inte k&nner - nu &r folket
herre nu &r Jjag andra olyckligas vian - jag maste vara sa.

Jag skulle ha min grannes gunst om Jjag gick in pd att foértala
andra - jag 4r utan hans gunst - ndr jag ej har sk&l till det.
Du ser mycket pd det som &r vackert.

Vet du, Jjag behdver ett stdéd - Magnus kan rada praktiskt, men
jag vill ha ett vackert radd - och Jjag kan inte heller séga
vad det ar. Gud bevarar mig, och jag far stka ensam.

Du har barnagjiadje om Jjulen, och du har Tyra - jag 4&ar glad

du har det bra! Om du nu fick vila ut en tid!

Men ‘jag tror mycket oroliga sjalar inte kan Dbliva vid ett -
de andra maste da félja med till -

Nu mirker man man &Ar i en fraimmande stad, ndr det blir jul,
och det 4r annorlunda omkring en - har inte markt det forr.
Om man nu fick hir en stilla fridsam alderdom, Jjag ville sa
ha frid. Och arbete.

Med dig hade jag talat konst - de andra ha bara dragit en bort

fran konst. - Ja, klidder, hinder hos Modigliani var vackrast
forst, men han vann mycket for mig - pa tva dagar! Baranowskis
hinder - en flickas - men ansigtena vanm. Det &r kubism och
Cézanne.

Du ser fort, Jjag 1langsamt, men han var som en radddning fréan
de moderna pa 'Salongen'

Har sopat viaggar i dag, stadat bocker

S& satte jag upp 'den Dbla skogen', men det var grymt mot tavlan
- jag satte 'Vagarna' i stadllet.

Man far ej allt man vill.

Sade Jjag att Stenmans tavla rest. Men de goda modellerna saga
nej hir, tre som ej féas —--

Sen skriver jag till Torned ett 1litet brev som forr, mest skall
du ha ro. Ar det s& att jag f&4 se pa& 1'Amour de 1'Art sa nog
ar jag glad.

Hilsa Tyra.

Helene
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Einar,

Om det hiar blir osammanhingande s& #4r det for grannens tva
zittror - pa, pa pi, pa pa pung - kanske &4r det bristen pa
temperament som kvdljer mig.

Men jag vill tacka dig for bécker som kom i gar - jag tror
att tva f& stanna hidr och du &r s& vanlig och sndll, och du
skriver - som Jjular forr. Tack for det jag skall 1&sa 'les

copains' och Ariel, i helgen, och fa sd mycket nodje av. Och
f6r de som sedan siandas tillbaka. och jag stavar mddosamt igenom

- mitt fiderneslands sprak! Du har s& riatt om Gallén, 'Dddens
blomma' som jag aldrig sett forr, den &dr kanske den vackraste,
och mannen vid spiseln. och de gamla kdnda - men dinte flicka

med blomma - Jag skall nog forstéd nagot.

Sedan #ar det om fransk konst, jag kdnner bilderna.

Tre dagar har jag skrivit och tackat - sa mycket har jag fatt.
Elsa Dovlittes 'Frimling' som jag litet tittade i det ar skada
hon har ett visst kvinligt manér. Nu skall jag fa l&sa hennes
och Fatmas brev fran Paris som "4r som bérjan av en roman"
- Fatmas forsta Pariserresa.

Lilli von Arnim's foto ville jag visa dig, den 4r fin - kom
ned. Modern sdger s& linge hon de ej &ar sjuka och fattiga
ir hon ndjd och har "fattiga" ansprak - det #r synd! (skada)

Dora har sytt en grann naldyna och skriver vilt - om sin halvddda
prins, etc.

En fransk bok om Rom av Hanna, 1'Illustration noé&l av Mans.
Nej inte bryr jag mig omnm att ha Modiglianihdftet nu, Jjag minns

s8 bra - tyckte om de forsta med, en var en Sahrman sedan -
och Tuthankamen 4r en Sahrman - det &4r tuberkulosen som gor
det Men dr han Amenophig IV?

En matta av dr. C., en stickad fin sjal av frk. T. - har var
sd rikt.

Och en bok av Marianne. Och du skall f& den dit upp att se,
en fin Whistler med de finaste ﬁurner - och de skall se bandet,

gjort att pryda den fina engelskas hand som bar den.

Franska bocker ha svaga ryggar och enkla band, och allt ar
lagt i innehallet.

Det var en rik julafton, och Jjag lade mig halv 8. Den var inte
1lik andra

Magnus hade hamtat s& mycket frukt och gott, och Olga en stor
julkaka, bordet var fullt, och en stor tallbukett och en 1jusbla
och en 1ljusrdd hyacint och da& bjéd Jjag mina hyresvardar pa
kaffe k1. 5 - frk. N. och n.v. med mor. Jag tankte, gud far
ingiva mig vad jag skall s&ga, - men han gjorde battre - halv
5 kom Venny S. Brofelt och hon underhtll i ett till 6 d& hon
rusade i vag med stjdrngossarna och morianen som sjungit for
oss. De andra var till 7 - det var roligt.

Jag undrar om du suttit p& en landsvdg da, Jjag téankte pad det
under aftonen - och var ar du val nu.

Och nu, Einar, ett gott nytt &r! med kraft och framgang - med
konst, och bocker och allt som godr 1livet gott att leva. Med
din hustru och liten Bengt. Dem hidlsar jag, och onskar detsamma.
Tack for allt gott detta &r - riktigt varmt tack.

Forlat att lampan 4r s& hogt uppe som 1 en sky, att huvudetl
litet viarker och handen &ar trott, det blir sa dalig. stil,
men Jjag menar allt sa val. Och Jjag har haft roligt och bra,
och har i dag boérjat madla det sista paron som &r kvar.

din Helene



31/12  (1925)

Einar,

Nyarsafton! och Jjag onskar ater allt gott - men huru Hr dir
- det 18t s& 4illa, sa sorgligt, allt det du skrev. Att sjukdom
sd skall folja dig igen.

Man vardar, och &r glad ndr sjukdomen viker - men nog &dr det
gott fa vila fran den en tid. Min barndom var ju bara sjukdom,
min fars, min mor, jag sjelv - men nog kan det vara fint &nda

Det som &4r hemskt for stunden kan l&dmna underliga, rika minnen.
Ville man ha haft en sadan dir frodig barndom?
Annat 4r A&ter s& att man 2 1/2 &r kint att allt var dodt, allt

intresse, all framtid - allt stod stilla. Men det finns underliga
vagar man ej sjelv hittar, man fores in pad dem - och dir &r
kanske nytt 1iv - man ser och forstar livet.

Jag har 1dst i "Les copains" - rysligt, rysligt, och man skrattar!

Och det &r sannt, Jag tycker Elsa Dovlette som Jjag tittat 1
ar, forlat, snuskig i bredd med den. Forlat.

Var det ett landskap av Signac? trad omkring? dir var sd mycket.
Rouault minns jag alltid, tankte ocksd, huru skall det godras?

Jag tycker med om 1'Amour de 1'Art.

Nu har jag hopp att f& en modell helt efter mitt sinne, men
talar ej om det forrin efterdat. Hir har varit ro. Varligt,
blidt, krakor kvika (?)

Nir posten nu blir dyr, och du ej fatt vila, ber jag dig skriva
ej mer An var 14 de dagen Halsa Tyra.

Helene

(P& en skild papperslapp foljande:)

Sander bocker och utklipp en dag, kasta bort mina, du behover
ej ldsa om du ej vill.

Lukianos blir hidr, adr ej ldst &annu. Det var bra jag fick hora
om den stjdlpta soffan - 4r nu lugn.



